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Vazeni pratelé a priznivci Ekofilmu,
poprvé mam jako ministr zivotniho prostfedi ¢est a milou povinnost pozdravit Ucastniky jedné z nejdllezitéjsich podzimnich akci poradanych pro nase Zivotni prostredi,
mezinarodniho filmového festivalu Ekofilm 2006. Festival ma velice dlouhou tradici a ma za sebou stovky filmd vytvofenych na zakladé zkusenosti nékolika generaci.
Péce o Zivotni prostriedi je dlouhodoby, nikdy nekoncici proces, kde nelze uspét bez osobniho nasazeni, podpofeného dobrymi znalostmi a predevsim informacemi.
Predpokladam, Ze pfi sledovani filmG a doprovodnych besed ¢i seminail najdete témata a myslenky, které vas néjakym zplsobem oslovi a pomohou premyslet.
Diky navstéve festivalu se také presvéddite, Ze Zivotni prostredi je velmi Siroké téma, které zaujima své misto ve véech oblastech naseho Zivota, proto je dobrou prilezitosti
k setkani a sjednoceni zajm.
Musim ale nerad konstatovat, ze prestoze se kona jiz 32. ro¢nik festivalu Ekofilm, nikdy jsem nemél tu Cest se ho zlc¢astnit. Ale velmi rad to v leto$nim roce napravim.
Jsem rad, ze Ekofilm existuje a dékuji véem, ktefi se na jeho zdarném prlbéhu podileji.

Dear friends and Ekofilm supporters,

This is the first time that |, as the Minister of Environment, have the honour and the pleasant responsibility to greet participants of one of the most important autumn
events organised for our environment, the Ekofilm International Film Festival 2006. The festival has its very long tradition and it has presented hundreds of films created
on experience of several generations. Taking care of the environment is a long, never-ending process and this process could not be successful without our personal
engagement supported by good knowledge and most of all information.

| suppose that when watching the films and participating in accompanying discussions and seminars, you will find interesting topics and ideas that will help you
in further thinking. When visiting the festival, you will also discover that the environment represents a very wide topic, that has its important role in all areas of our life
and therefore it provides a good opportunity for encounter and unification of interests.

Unfortunately, | also have to admit that even though this is the 32nd anniversary of the Ekofilm festival, | have never been able to visit it. However, | will be very happy
to remedy this situation this year.

I am glad that Ekofilm exists and | would like to thank to everyone who help to run it so successfully.

O

Ing. Petr Jan Kalas
ministr Zivotniho prostredi
Minister of Environment




V jednom mezinarodnim védeckém magazinu mi padl do oka kresleny ,vtip“: Smutna myska cituplné tiskne packu druhé a fika, ,To nemuGze nikdy fungovat Nikol, ja jsem
v pokusné skupiné a ty v kontrolni...“ llustrativni odlehceni ze svéta experimentalné-laboratorniho badatele. V realném svété zemského globu jsme vsichni, my zivacci,
pouze jednou - pokusnou skupinou. Nase globalni prostfedi se véemi vyvojovymi posuny, které bezdéky sami ovliviiujeme, je unikatni. Zadna kontrola, zadna nezasazena
dal$i Zemé opodal. Nemame s ¢im srovnavat, nemame moznost z konfrontace odvozovat ucinky a vérohodné predpovidat. Ani v mikroméritku, zkoumame-li jednotlivé
ekosystémy resp. typy prostfedi, narazime jako védci-ekologové na fenomén jedineénosti a omezenosti platnych vyvoda (kazdé misto na zemském povrchu je specifické
uz jen tim, ze ma své souradnice - z nichz vyplyva zvlastni kombinace podminek - a tudiz jako prvek homogenniho souboru pro experiment nevyhovuje). Tato charakteristika,
s kterou se musi vyrovnavat ekologicky vyzkum, slouzi jako zaminka ke zpochybnovani poznatkl v ekologii tém, ktefi se subjektivné citi byt v oné pofidérni a navic $patné
pochopené ,kontrolni skupiné*.

Do navozeného kontextu zasadme naléhavy apel, s nimz v nedavné dobé znovuziskal podivuhodnou popularitu nékdejsi americky viceprezident Al Gore - film rezirovany
D. Guggenheimem, Neprijemnd pravda. Pfes zrlidnost svétového teroristického podhoubi jako by se lidstvo uz i s timto prvofadym nebezpecim naudilo Zit, zato ¢im dal
markantnéjsi globalni ekologické hrozby se s vétsi silnou nez na zacatku, pred par desetiletimi, vraceji do stfedu zorného pole lidi. Film naléhave vypovidajici o stale

person mezi Ameri¢any. Kde jinde nez v téchto prostorach naléhavosti hledat parketu pro Ekofilm?

As | was flipping through an international science magazine, this cartoon caught my eye. A sad mouse emotionally grips paws with another mouse and says: “This will
never work out Nicky, | am in the test group and you are in the control group...” This perfectly illustrates life in the experimental laboratory world, but outside of the lab
in the real world, there are no control groups. We are all part of one big test group. Our global environment continues to shift and change under our witting or unwitting
influence, and for that reason, it is unique. There is no control planet nearby, any Earth like it anywhere. We have nothing with which to compare it, we have no ability to
challenge our hypotheses on it and gain wisdom from what we’ve learned, or realistically predict what will happen next. Even if we look at a particular ecosystem or type
of environment, we confront the phenomenon of earth’s uniqueness and our limitations in deducing what will happen next. Every spot on the globe is a specific result
of a special combination of conditions, impossible to recreate in a laboratory setting. This characteristic is something with which the ecological field of research must
contend, and at the same time serves as an excuse to question ecological predictions.

This brings up the challenge that American ex-Vice President Al Gore tried to bring into public consciousness when he participated in the film, An Inconvenient Truth,
directed by D. Guggenheim. As the monstrosity of world terrorism grows and humanity learns to live with the threat of imminent terrorist attack, the even more striking
problem of global ecological disaster has started to arouse public attention. An Inconvenient Truth urges us to become aware of the surprising and catastrophic predictions
involved with our fluctuating climate, and unflinchingly shows its drastic economic impact. At the same time, this film firmly put Al Gore on the Top 20 List of Most
Popular Americans. Where else but at Ekofilm will you find such a dramatic platform played out?

Py Ut

Prof. RNDr. Pavel Kovar, CSc.
dékan Prirodovédecké fakulty UK v Praze, prezident festivalu Ekofilm
Dean of the Faculty of Science of Charles University in Prague, President of the Ekofilm Festival



Vazeni Ucastnici Ekofilmu,

je nam cti stati se partnerem nejstarsi evropské mezinarodni prehlidky film{ a videoporfadl o zivotnim prostiedi. Vazba mezi ekologii a energetikou je relativné jasna.
Malokdo si vSak uvédomuje, co se v poslednich desetiletich v této oblasti, jak ve svété, tak i v Ceské republice, déje. Zakladni, feknéme filosofickou zménou, je skute¢nost,
ze energetika si jiz mnoho let uvédomuje svij vliv na zivotni prostfedi a zacala se chovat odpovédnéji. Oblast ochrany zivotniho prostfedi se stala velmi vysokou prioritou
v nasi energetické spole¢nosti, coz pfinasi pozitivni zmény pro vsechny.

Energeticka spoleénost CEZ investovala od svého vzniku v roce 1992 do svého ekologického programu a do ochrany Zivotniho prostfedi jiz vice nez 50 miliard korun.
Vétsina téchto prostfedkill byla vynaloZena na vycisténi emisi z uhelnych elektraren a dosazeni souladu jejich provozu s pravnimi predpisy v oblasti ochrany zZivotniho
prostfedi a pozadavky Evropské unie. VSechny elektrarny spole¢nosti pIni dnes naprosto srovnatelné ekologické limity jako zapadni zdroje a jsou certifikovany podle
nejprisnéjsich norem.

Klicovym tématem blizké i vzdalenéjsi budoucnosti jsou otazky bezpecného a spolehlivého zajisténi dodavek energii, Setrné vici Zivotnimu prostredi a za konkurenceschopnou
cenu z pohledu odbérateldl. Proto by méla byt energetika v Ceské republice dale rozvijena na bazi dobfe vyvazeného mixu dostupnych energetickych zdrojd (uhli, plyn
a jadro) s postupné se zvysujicim dlrazem na obnovitelné zdroje.

Spojeni Ekofilmu se silnym partnerem, energetickou spole&nosti CEZ, mize pfispét k prohloubeni zajimavé diskuze na energeticko ekologicka &i ekologicko energeticka
témata. Nase partnerstvi se rodi.

A proto mi dovolte vyslovit mé pevné presvédceni, ze se z naseho pohledu stane partnerstvim, které ma jednoznacnou a dobrou budoucnost.

Dear Ekofilm participants,

We are proud to be a partner with Ekofilm, the oldest European international film and video festival that focuses on the environment. At CEZ, we believe in the relationship
between ecology and energy. In the last ten years, philosophical changes have taken place in the field of energy worldwide, as well as in the Czech Republic. Energy
companies have begun to take a more responsible stance now that they understand their influence on the environment. Environmental protection has now become a top
priority at CEZ, bringing positive changes for everyone.

Since 1992, CEZ has continued to invest in its own ecological projects and has invested more than 50 billion Czech Crowns (1,767,038.91 EUR) towards protecting the
environment. Most of these monies have been invested in technologies for cleaning fossil-fuel burning emissions at electricity plants in order to meet the strict environmental
guidelines put forth by the European Union. Today, all of our power plants meet these strict European Union standards.

Energy in the Czech Republic should continue to be developed from a mix of resources, such as coal, natural gas, and nuclear energy, but with a focus on renewable
energy sources. A key theme of discussion in the not-so-distant future will be the questions of safe and reliable energy supply that not only saves energy and the environment,
but is affordable for consumers.

Connecting Ekofilm with a strong partner such as the CEZ energy company will benefit us all as we explore the possibilities of energetic ecology or ecologic energy.
But this is only the beginning.

| strongly believe that our partnership with EKOFILM will be unique and long-lasting as we work together towards a good future.

Sincerely,

A

Dr. Martin Roman
pfedseda pfedstavenstva a generélni feditel, CEZ, a.s.
Chairman, President and General Director, CEZ



Véazeni festivalovi hosté,

leto$ni mezinarodni festival Ekofilm 2006 ma ve vztahu k jiznim Cecham kulaté jubileum, nebot se zde kona jiz desatym rokem. Za pfedchozich devét roénikd si vydobyl
pevnou pozici v ramci festivalového déni v nasem regionu a jsem presvédcen, ze se stal vyznamnym pojmem. Pravidelné poskytuje velmi cenné srovnani dovednosti
nasich a zahranicnich filmafl zamérenych na problematiku Zivotniho prostredi, pfirodniho a kulturniho dédictvi, cozZ jej fadi mezi nejvyznamnéjsi spolecenské i odborné
akce, pofadané na Uzemi Jihoceského kraje.

Ekofilm je tradiéni festival, jehoz nové&jsi historie je spjata s Jihoceskym krajem, respektive mésty Cesky Krumlov a Ceské Bud&jovice. Od roku 1997 pfivadi do naseho
kraje kazdoro¢né nemalo navstévnikl a jsem presvédcen, Ze se diky jeho konani dafi podporovat povést naseho kraje jako regionu se silnym vztahem k zivotnimu prostfedi.

V&Fim, Ze se i nadale bude dafit pé&stovat dlouholetou tradici Ekofilmu zde na jihu Cech. O tom, Ze Jiho&esky kraj vnima jeho roli velmi silng, sv&d&i nejen skuteénost,
Ze jsem se také v letosnim roce rozhodl prevzit nad festivalem zastitu, ale také fakt, ze jej JihoCesky kraj podpofil nemalym finanénim pfispévkem.

Dovolte, abych upfimné podékoval organizatordm mezinarodniho filmového festivalu Ekofilm 2006 i véem, ktefi je v jejich snazeni podporovali a podporuiji.

Véem UcCastnikiim i navstévniklm pak samoziejmé preji hezky pobyt a mnoho hezkych zazitk( z festivalu samotného i z poznavani Jihoceského kraje.

Dear Festival Guests,

This year, in South Bohemia, we are celebrating the 10th anniversary of the international festival Ekofilm 2006. Throughout its existence, the Ekofilm festival has built
up a very strong reputation in our region. Each year, this festival gives us the opportunity to compare the art and skills of domestic and overseas flmmakers focused
on environmental issues and cultural heritage. For this reason, Ekofilm is one of the most significant social and scientific events held in South Bohemia.
Ekofilm has become a tradition in the towns of Cesky Krumlov and Ceské Bud&jovice. Since 1997, Ekofilm has attracted hundreds of visitors to our region, increasing
South Bohemia’s reputation for being highly focused on environmental issues.
| firmly believe in the bright future and continued success of Ekofilm in South Bohemia. This is why we have contributed our financial support as its proud sponsor and patron.
Let me take this opportunity and express my sincere thanks to the organisers of Ekofilm 20086, as well as all the people who continue to support it.
I wish all participants and visitors a very pleasant stay in South Bohemia and a great festival experience.

NDr. Jan Zahradnik
hejtman JihoCeského kraje
Commissioner of South Bohemia



Mezinarodni porota

MICHAEL HAVAS

Narodil se v Praze, v roce 1947. Ceskoslovensko v&ak s rodi¢i opousti v roce 1948. Vyrlstal na Novém Zélandu, kde v roce 1968 s vyznamenanim zakonduje studia némecké
a anglické literatury na University of Auckland. V letech 1969-71 ziskava Svycarské federalni stipendium na université v ZUrichu na postgradualni studium. V letech 1971-79
studuje filmovou tvorbu a véechny aspekty filmové a televizni produkce na Filmové a televizni fakulté Akademie muzickych uméni v Praze. Promuje v oboru dokumentarni
filmové tvorby v roce 1979. Od roku 1972 napsal, reZiroval nebo produkoval vice nez padesat filmd, z nichz mnohé byly ocenény mezinarodnimi ocenénimi. Véemi jeho pracemi
se vine spoleéna nit zajmu o historické souvislosti, o kulturni odkazy, stejné jako i o mensinové kutury. Stal u produkce Fady Svankmajerovych animovanych filma. V roce
1993 se vraci zpét do Prahy, aby zde zalozil spole¢nost Heart of Europe Ltd. a aby se zde vénoval dalsi praci.

Filmy: Liechtenstein: A Princely Heritage, Liquid Rock, The Cosmic Triangle, The Magic Lantern, Womad in Prague, Where the Fish Sleep in the Trees, Brazilian Dream a dalsi.

/ Born in Prague, Czechoslavakia in 1947 but left the country with his patente in 1948. He grep up in New Zealand where he graduated with honours from the University
of Auckland in 1968 with M.A. in German and English literature. 1969-71 Swiss Federal Scholarship, University of Zlrich. Post graduate studies. 1971-79 Studies film-making
at FAMU, the Prague Academy of Musical Arts at Charles University. All aspects of film and TV production. Graduated in 1979 with the equivalent of an MA in Documentary
Film Making. Since 1972 has written, directed or produced over 50 films, many of which have received international awards. A recurring theme in his work is that of historical
context, cultural heritage and minority cultures. He has also produced many of Svankmajer’s animation films. In 1993 returned to Prague where he set up Heart of Europe
Ltd and has been working out of Prague ever since.

Films: Liechtenstein: A Princely Heritage, Liquid Rock, The Cosmic Triangle, The MAgic Lantern, Womad in Prague, Where the Fish Sleep in the Trees, Brazilian Dream and other.

SVATOPLUK MALY

Narozen v roce 1923 v Peruci v Cechach. Po maturité nastoupil do Filmovych ateliérd a laboratofi firmy Bata ve Zlin&. Od roku 1950 se stal kameramanem
Ceskoslovenského filmu, pracoval na loutkovych a trikovych filmech, dokumentech a védecké kinematografii. 25 let spolupracuje na riiznych filmovych projektech
po celém svété v ramci spojenych narodl (UNO se sidlem ve Vidni). Kameraman polyecranu Noricama k Dlrerovym oslavam v roce 1972 v Norimberku. Od roku 1956
spolupracuje s rezisérem Janem Svankmajerem na animovanych a hranych filmech. Rada jeho filmd byla ocené&na na mezinarodnich filmovych festivalech véetné
osobnich cen za kameru. V roce 1997 mu byla udélena cena Asociace ¢eskych kameraman( za celoZivotni dilo. Pfednasi na FAMU v Praze.

/ Born in Peruc, Czechoslovakia. After finishing high school, he started his career in Zlin’s Bata Film Studios. From 1950, he worked as a cameraman with

The Czechoslovakian Film Company mainly concentrating on puppet and special effects film making as well as the production of documentary and scientific films.

With nearby Vienna as the seat of the United Nations Organization, Svatopluk Maly has been involved in various UNO film projects for the past twenty-five years. Since
1956, he has been engaged in the production of animated films and has acted in movies directed by Jan Svankmajer. He is well-known for his film, Noricama, produced
in 1972 as part of Nuremberg’s Direr celebration. Many of Maly’s films gained recognition when he captured awards, including Best Cameraman, at a number of international
film festivals. In 1997, Maly obtained the Czech Cameramen Association Lifetime Achievement Award. Presently, he lectures at The Film and TV School of the Academy

of Performing Arts in Prague.



VLADO MILUNIC

Architekt. Narozen 1941 v Zagrebu, Jugoslavie. Fakultu architektury CVUT dokon&il v roce 1966. V letech 1966 - 69 absolvoval pracovni pobyt v Pafizi. Od roku 1969 do
roku 1989 plsobil v Projektovém Ustavu hlavniho mésta Prahy, kde se s kolegou Linkem vénoval socialnim stavbam. V roce 1990 zalozil vlastni Studio VM (Volné myslenky
- Jamerthal). Prvni realizaci nového studia byl v roce 1992-96 Tancici dim s americkym architektem Frankem Gehrym pro holandskou spole¢nost Nationale Nederlanden.
Dalsi vétsi realizaci byl areal Hvézda na Petfinach v Praze 6. Naro¢nou rekonstrukci byla adaptace Domu u Prstenu v arealu Ungelt pro potfeby Galerie hl. m. Prahy.

Jak Tancici dim tak DGm u Prstenu dostal fadu ocenéni. V sou¢asné dobé dokoncil Dim déti a mladeze v Modfanech v Praze 12, realizuje nékolik rodinnych dom

a pripravuje fadu dal$ich projektd.

/ Architect. Born in 1941, Zagreb, Jugoslavia. Graduated at the Faculty of Architecture CTU, 1966. Between 1966 - 69 field experience in Paris. Since 1969 till 1989
employee of Prague’s municipal design institute, in charge of social reidences design and construction, co-operating with Arch. Linek. Private design Studio VM (Volna
myslenka - Open Mind - Jamerthal) founded after 1990. The first activity of newly born studio was realisation of The “Dancing House” with an American architect Frank
Gehry and the Dutch company National Netherlanden. The second extensive realisation is Hvézda Residential Complex, Petfiny, Prague 6. Worth of mentioning is also
ambitious complex reconstruction of “U Prstenu” house, within the Ungelt complex for The City Galery Prague use. Both “Dancing House” and “U Prstenu house” were
granted by numerous awards. “Youth and Children’s house” in Modrany and several family houses realisations are proceeding under his guidance at the present.

JAN OPARTY

Slovensko. ReZisér a producent. Vystudoval Vysokou $kolu muzickych uméni v Bratislavé, Filmovou fakultu. Clenem Slovenského filmového zvézu a Asociacie filmovych
rezisérov. Majitel filmové spolecnosti ALEF JO FILMSTUDIO, Ltd. Rezisér a scenarista vice nez 40 dokumentarnich a publicistickych film{. Producentem hranych
a dokumentarnich filmd. Pedagog na Filmové a televizni fakulté VSMU v Bratislavé.

Filmové ceny: Jako rezisér a scenarista dostal 18 rlznych ocenéni na rlznych domacich i zahrani¢nich festivalech napf. EKOFILMU v r. 1988 v Ostravé - Hlavni cena za film
Historické Struktury krajiny. V roce 2004 Zvlastni cena poroty - ETNOFILM CADCA za film Spomienka na Martina Slivku. Jako producent v r. 1999 GEMINI AWARDS CANADA
za film Handal’s Last Chance. V soucasné dobé realizuje dokumentarni film ,Posadnuti“ - reZie a scénar.

/ Slovakia. Director and producer. Studied at the Faculty of Film, College of Performing Arts in Bratislava. He is a member of the Slovakian Film Union and the Association
of Film Directors. He is the owner of ALEF JO FILMSTUDIO, Ltd., a film company. Director and script writer of over 40 documentaries and journalistic films. He has produced
films and documentaries.

Film prizes: As a director and script writer he received 18 prizes at various local and foreign festivals such as EKOFILM - in 1988 in Ostrava - the Grand Prize for the
film Historic Structures of Landscape. As a producer he won a prize at GEMINI AWARDS CANADA in 1999. At the moment he is preparing a documentary “Chatam Sofer
Memorial” as a director and script writer.



ZBIGNIEW KRZYSZTYNIAK

Polsko. Cerstvych 50, narozen 1956 v Jedlicze - jichovychodni Polsko, absolvent Jagellonské university (politické védy a Zurnalistika), pfednasejici na Jagellonské université.
Dlouholety Cesky zpravodaj Polské tiskové kancelare (PAP), vefejnopravni polské televize (TVP) a rozhlasové stanice Zet.

Autor mnoha pfispévkl o ekologické tématice, Uc¢astnik mnoha mezinarodnich védeckych konferenci vénovanych problematice politického uspofadani ve Stredni
Evropé, Evropské integraci, globalizaci, postaveni vefejnopravnich médii a medialnimu trhu.

Spolupracovnik polskych nadaci vénujicich se otazkam regionalni politiky, ochrany pfirody a ekorozvoje, spoluzakladatel Polského ekologického klubu v Krakové.
Je odbornikem na medialni komunikaci.

/ Poland. Just turned 50, born in 1956 in Jedlicze - south-east Poland, Jagellon University graduate (political science and journalism), Jagellon University lecturer.
A long-term Czech reporter of Polish Press Agency (PAP), Polish public TV (TVP) and Zet radio station.

Author of many reports about ecology, participant in many international scientific conferences devoted to issues of political arrangements in Central Europe, European
integration, globalisation, public media and media market.

Co-worker of Polish foundations dealing with questions of regional politics, protection of environment and eco-development and co-founder of Polish environmental
club in Krakow - he is a specialist on media communication.

Studentska porota

GYMNAZIUM JANA PALACHA /JAN PALACH GRAMMAR SCHOOL

Cleny studentské poroty se v letodnim roce stali studenti Gymnazia Jana Palacha z Prahy.
Porota hodnotila soutézni filmy pod vedenim RNDr. Anny Koktové, CSc.

/ This year, the Students Jury members were the students of Jan Palach Grammar School, Prague.
The Jury judged competition films under the supervision of RNDr. Anna Koktova, CSc.






Ceské snimky Czech Films

Ceské snimky

Proklaté smutné kure/Damn Sad Chicken

soutéz/competition ReZie/Director: Ivo BystifiCan Scéna¥F/Script: lvo Bystfican Kamera/Photography: Martin Kohout Vyrobce/Producer: FAMU Pfihlasovatel/Applicant: FAMU
Délka filmu/Length of film: 11' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Plvodni verze/Original version: Ceska, ang. titulky/Czech, English subtitles Kontakt/Contact: bystrica@fss.muni.cz

Dokumentarni vyprava zacarovanym kruhem spotfebitelského alibismu. Tragédie kufete v ramci odosobnéného systému produkce neni jevem hodnym spotrebitelovy pozornosti
a ukazuje, jak ¢lovék uprostied humanistické spolecnosti ztraci pocit moznost ovliviiovat véci kolem sebe. Jsem ¢lovék a mam hlad. Co je vic?

/ A documentary expedition through the vicious circle of consumers’ buck-passing. The tragedy of a chicken within the framework of an impersonal system of production is not

something worth consumer’s attention and it shows how a man in the midst of a humanistic society loses the feeling of being able to influence his surroundings. | am a man and
I am hungry. What more is there to it?

Co se déje v travé /What’s Happening in the Grass

prani/request RezZie/Director: Kamil Balzar Scénaf/Script: Martina Balzarovda Kamera/Photography: Martina Balzarova, Karel Balzar
Vyrobce/Producer: Martina Balzarova, Karel Balzar PfihlaSovatel/Applicant: Martina Balzarova, Karel Balzar Délka filmu/Length of film: 12
Rok vyroby/Year of Production: 2006 Puvodni verze/Original version: ¢eska/Czech Kontakt/Contact: balzarova@volny.cz

Netradi¢ni pohled pod hladinu Rudého more o¢ima 18-ti leté potapécky. Film nas zavede do mist, ktera koralovymi Utesy pfilis neoplyvaji, ale pfesto mohou byt velice zajimava.
/ An untraditional look under the surface of the Red Sea through the eyes of an eighteen-year-old diver. The film will take you to places, which, though not full of coral reefs,
have their own charms all the same.

Reka Metuje/The River Metuje

soutéz/competition ReZie/Director: Hugo Habrman Scénaf/Script: Hugo Habrman Kamera/Photography: Hugo Habrman Vyrobce/Producer: Hugo Habrman
Pfihladovatel/Applicant: Hugo Habrman Délka filmu/Length of film: 27' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Plvodni verze/Original version: ¢eska/Czech
Kontakt/Contact: hugo.habrman@worldonline.cz

Reka Metuje je tfetim dilem dokumentérniho cyklu o &eskych fekéch. Ve filmu uvidite feku na jejich bfezich i pod hladinou od pramene aZ po jeji Usti.
/ The River Metuje is the third part of a documentary cycle about Czech rivers. The film will take you on a tour of the river, its embankments and will even take you under the surface
all the way from the spring down stream to its mouth.

Karel Absolon/Karel Absolon

pfani/request Rezie/Director: Pavel Jirdsek Scénaf/Script: Pavel Jirasek Kamera/Photography: Petr Vejslik Vyrobce/Producer: CT PfihlaSovatel/Applicant: Pavel Jirdsek
Délka filmu/Length of film: 57' Rok vyroby/Year of Production: 2005 PlUvodni verze/Original version: ceska/Czech Kontakt/Contact: jiraskovi@quick.cz

Prof. Univerzity Karlovy - Karel Absolon je rozporuplna a bezpochyby i nejpfednéjsi postava ¢eské mezivaleéné védy. Ovlivnén svym dédem Wanklem stal se v prvni poloviné 20. stoleti
jednim z nejslavnéjsich evropskych ucenctl. Pracoval jako entomolog, krasovy badatel, paleontolog atd.

/ Karel Absolon, a professor of Charles University, is a contradictory and at the same time one of the most prominent figures of Czech science between the two world wars.

He was influenced by his grandfathers, Mr. Wankel and he became one of the most famous European scholars in the first half of the 20th century. He worked as an entomologist,

karst researcher and paleontologist amongst other things.



12-13 ekofilm 2006

Fiktivni denik Zikmunda Reacha/Zikmund Reach’s Fictional Diary

souté?/competition Rezie/Director: Josef Cisafovsky Scénaf/Script: Josef Cisafovsky Kamera/Photography: Karel Machon Vyrobce/Producer: Josef Cisafovsky, CT
PrihlaSovatel/Applicant: Josef Cisafovsky Délka filmu/Length of film: 38' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Plvodni verze/Original version: ceska/Czech
Kontakt/Contact: josef.cisarovsky@atlas.cz

Kulturni a pfirodni bohatstvi prazské usedlosti Cibulka jako poeticky thriller.
/ A poetic thriller about the cultural and natural wealth of Cibulka homestead in Prague.

V Seru ticha/The Twiling of Silence

souté?/competition Rezie/Director: Josef Cisafovsky Scénaf/Script: Josef Cisafovsky Kamera/Photography: Jan RGzicka Vyrobce/Producer: Josef Cisafovsky, CT
PfihlaSovatel/Applicant: Josef Cisafovsky Délka filmu/Length of film: 33' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Puvodni verze/Original version: ceska/Czech
Kontakt/Contact: josef.cisarovsky@atlas.cz

Filmové esej vypravi o poslednich zbytcich pralesd v Ceské republice.
/ This film essay tells the tale of the last remaining primeval forests in the Czech Republic.

Chranéna Gzemi jihozapadni Prahy/Protected Areas of South-West District of Prague

soutéz/competition ReZie/Director: Martin Hurin ScénaF/Script: Martin Hurin Kamera/Photography: Martin Hurin Vyrobce/Producer: Martin Hurin, RESIDENT
PrihlaSovatel/Applicant: Martin Hurin Délka filmu/Length of film: 23' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Pilvodni verze/Original version: ¢eska/Czech
Kontakt/Contact: martin@hurin.cz

Patrani po chranénych oblastech Prahy nas zavede do prostoru mezi Barrandovem a Radotinem. Oblast je unikatni svym geologickym profilem, vzdyt pravé tady konéi Cesky kras
Barrandovskou skalou svétoznamou svymi geologickymi odkryvy. Tady najdeme jedny z nejkrasnéjsich prazskych lesl a hajd, romanticka udoli, pozapomenuta ramena Vitavy.

Do takovych mist kroky Prazand malokdy zabloudily.

/ In search of the protected areas of Prague we will visit the space between Barrandov and Radotin. This area is unique thanks to its geological profile. The Czech Karst ends here
in the shape of Barrande’s Rock known all over the world thanks to its geological discoveries. We can find some of the most beautiful woods and forests to be found in Prague,
romantic valleys and half-forgotten shoulders of the river Vitava. Places that the Prague inhabitants rarely visit.

Ledovy pfiliv/The Ice Ebb

prani/request ReZie/Director: Michal Kubat, Petr Slezak Scénaf/Script: Michal Kubat, Petr Slezak Kamera/Photography: Michal Kubat, Petr Slezak
Vyrobce/Producer: Michal Kubat - M.K.C. PFihlaSovatel/Applicant: Michal Kubat Délka filmu/Length of film: 13' Rok vyroby/Year of Production: 2006
Plvodni verze/Original version: ¢eska/Czech Kontakt/Contact: mkc@volny.cz

Dokument Eesko-ruské expedice z potapéni pod ledovym prikrovem na severnim polarnim kruhu, popisujici ekosystém bilého more a potapéni v extrémnich podminkach.
/ A documentary about a joint Czech and Russian expedition of divers who dived under the ice mantle at the Arctic Circle. It describes the ecosystem of the white sea and
diving in extreme conditions.
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Fanny/Fanny

informace/information Rezie/Director: Michal Kubat Scénaf/Script: Michal Kubat Kamera/Photography: Michal Kubat Vyrobce/Producer: Michal Kubat - M.K.C.
PfihlaSovatel/Applicant: Michal Kubat Délka filmu/Length of film: 11' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Plvodni verze/Original version: ¢eskd/Czech
Kontakt/Contact: mkc@volny.cz

Na druhé strané zemékoule - na ostrové Bali v Indickém ocednu - zfidili svou potapécskou zédkladnu manzelé Adam s Radkou. Postupem ¢asu, pfi navstévach zdejsich lokalit ziskali
i nového spojence a velkého kamarada z podvodni fise - velkou mantu.

/ Adam and Radka set up their diving base on the other side of the Earth - Bali, an Island in the Indian Ocean. As they were visiting various locations they eventually found a new
ally and a great friend - a big manta.

Vysoké Tatry, 11 dni poté/The High Tatras, 11 Days Afterwards

prani/request ReZie/Director: Rudolf Preclik ScénaF/Script: J. Ondra, J. Vychodil, R. Preclik Kamera/Photography: Jan Vychodil Vyrobce/Producer: TAITO, spol. s r.o.
PfihlaSovatel/Applicant: TAITO, spol. s r.o. Délka filmu/Length of film: 11' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Pdvodni verze/Original version: eskd/Czech
Kontakt/Contact: taito@taito.cz

Pfiroda a reakce lidi bezprostifedné po nejvétsi prirodni katastrofé, ktera za poslednich sto let zasahla oblast Vysokych Tater na Slovensku.
/ The film portrays the scenery and the reactions of people immediately after the biggest natural disaster that took place in the High Tatras, Slovakia, in the last hundred years.

Vyroba oball z vinité lepenky/Production of Corrugated Board Packages

informace/information ReZie/Director: Pavel Sedénka Scénaf/Script: Pavel Sedénka Kamera/Photography: Pavel Sedénka
Vyrobce/Producer: Svaz vyrobci vinitych lepenek, Video studio - P. Sedénka PrihlaSovatel/Applicant: Svaz vyrobci vinitych lepenek Délka filmu/Length of film: 12'
Rok vyroby/Year of Production: 2004 Puvodni verze/Original version: ¢eska/Czech Kontakt/Contact: info@crestcom.cz

Vzdélavaci film pro zaky a studenty stfednich §kol o produkci a recyklaci ekologickych oball z vinité lepenky.
/ An educational film for pupils and secondary school students about the production and recycling of ecological packages from corrugated board.

Betlém - Nadéje luzni krajiny /Betlém - Hope for the Floodplain

souté?/competition Rezie/Director: Marian Poldk ScénaF/Script: Miroslav Sebela Kamera/Photography: Marian Polédk Vyrobce/Producer: CT PiihlaSovatel/Applicant: CT
Délka filmu/Length of film: 57' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Plvodni verze/Original version: ceskd/Czech Kontakt/Contact: petra.stovikova@ceskatelevize.cz

Dokument o lokalité v sousedstvi novomlynskych prehradnich nadrzi, ktera je studijni plochou Moravského zemského muzea. Prezentaci vysledkd jejiho mnohaletého neruseného
vyvoje demonstruje moznosti a pfinos pfirozené obnovy.

/ A documentary about an area in the vicinity of the Nové Mlyny dams, where the Moravian Museum carries out studies. In presenting the results of its long-term undisturbed
development it demonstrates the options and the contributions of natural renewal.
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Sejdeme se v Eurocampu/We’ll Meet in the Eurocamp

souté?/competition Rezie/Director: Erika Hnikova Scénaf/Script: Erika Hnikova Kamera/Photography: Martin Schinabek Vyrobce/Producer: CT, Profilm

Prihlasovatel/Applicant: CT Délka filmu/Length of film: 57' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Pivodni verze/Original version: Seska/Czech

Kontakt/Contact: petra.stovikova@ceskatelevize.cz

Situa¢ni dokumentarni film o vesnici, kterou spojuji i rozdéluji spolky dobrovolnych hasi¢d, myslivcl a sokold. Evropska realita ceské obce svazana v uniformé minulosti a napjatych
mezilidskych vztah(. Co spojuje vesnici Bésiny?

/ A situational documentary about a village, which is divided and united by societies of voluntary firemen, hunters and Sokol members. European reality of a Czech village tied in the
uniform of past and tense human relationships. What connects the village of BéSiny?

Nedej se! Boletice /Don’t Give Up! Boletice

souté?/competition Rezie/Director: Martin Sluneéko Scénaf/Script: Martin Sluneéko Kamera/Photography: Frantisek Hanak Vyrobce/Producer: CT
Prihlasovatel/Applicant: CT Délka filmu/Length of film: 18' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Plvodni verze/Original version: Geska/Czech
Kontakt/Contact: petra.stovikova@ceskatelevize.cz

O vystavbé lyzaiského arealu ve vojenském prostoru Boletice u Lipna.
/ About the construction of a ski resort in the military area Boletice u Lipna.

Nedej se! Slovensko - Tatry/Don’t Give Up! Slovakia - The Tatras

souté?/competition Rezie/Director: Pavel Bezouska Scénaf/Script: Pavel Bezouska Kamera/Photography: FrantiSek Hanak Vyrobce/Producer: CT PfihlaSovatel/Applicant: CT
Délka filmu/Length of film: 18' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Plvodni verze/Original version: Ceska/Czech Kontakt/Contact: petra.stovikova@ceskatelevize.cz

Naprava ekosystému v Tatrach po predlonské kalamité. Porad ukazuje, Ze se naprava neubira cestou potfeb Tatranského parku, ale Cistou technokratickou ufednickou metodou

bez ohledu na specifika tatranské pfirody.

/ Revival of the Tatras ecosystem after calamity in year 2004. The program shows that the revival does not focus on the needs of the Tatras Park but it follows a clearly technocratic
clerical method without paying attention to the specific of the mountain area.

Uprostred primyslového véku.../In the Middle of Industrial Age...

pfani/request Rezie/Director: Pavel Jirdsek Scénaf/Script: Pavel Jirasek Kamera/Photography: Petr Vejslik Vyrobce/Producer: CT Pfihlasovatel/Applicant: CT
Délka filmu/Length of film: 57' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Puvodni verze/Original version: ¢eska/Czech Kontakt/Contact: petra.stovikova@ceskatelevize.cz

Zmény tovarni aglomerace na prahu nového tisicileti o¢ima fotografa Vaclava Jirdska.
/ Changes of factory agglomeration at the start of a new millenium through the eyes of Vaclav Jirasek.

Pro¢ mé nikdo nema rad ? /Why Nobody Likes Me ?

prani/request ReZie/Director: Jan Pivonka Scénaf/Script: Jan Pivonka Kamera/Photography: Jan Pivorika Vyrobce/Producer: Jan Pivonka Pfihlasovatel/Applicant: Jan Pivorika
Délka filmu/Length of film: 4' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Puvodni verze/Original version: bez dialogu/without dialogue Kontakt/Contact: opin@onair.com

Tento kratky shot popisuje nezajem lidi o Zivotni prostiedi celého svéta.
/ This short film describes people’s lack of interest in the environment all around the world.
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Ta nase povaha ¢eska - Zemé hypermarketim zaslibena/
Czech Characteristics - The Promised Land of Hypermarkets

soutéZ/competition Rezie/Director: Jaroslav Veefa Scénaf/Script: Karel B&lohlavy, Jaroslav Vedefa Kamera/Photography: Krunoslav Ketele$ Vyrobce/Producer: CT
Prihlasovatel/Applicant: CT Délka filmu/Length of film: 25' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Pivodni verze/Original version: ceska/Czech
Kontakt/Contact: petra.stovikova@ceskatelevize.cz

Pro¢ pravé nase republika drzi stredoevropsky primat v poctu novych nakupnich center?
/ Why is it that our Republic has the highest number of new shopping centers in Central Europe?

Ta nase povaha ¢eska - Kam kraci nase myslivost?/
Czech Characteristics - What Is the Direction of Our Gamekeeping ?

pfani/request RezZie/Director: Jaroslav Vedefa Scénar/Script: Karel Bélohlavy, Jaroslav Vedefa Kamera/Photography: Krunoslav Ketele$ Vyrobce/Producer: CT
Prihlasovatel/Applicant: CT Délka filmu/Length of film: 25' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Pivodni verze/Original version: ceska/Czech
Kontakt/Contact: petra.stovikova@ceskatelevize.cz

Kontroverzni pohledy na pfiznivce Hubertova cechu.
/ Controversial views on the supporters of the hunting fraternity.

Kaplicka Svaté Barbory/Chapel of St. Barbara

prani/request ReZie/Director: Véra Vahalikova Scénaf/Script: Véra Vahalikova Kamera/Photography: Vaclav Stuchly, Jifi Jurecka
Vyrobce/Producer: Studio Telepace, s.r.o. PfihlaSovatel/Applicant: Studio Telepace, s.r.o. Délka filmu/Length of film: 7' Rok vyroby/Year of Production: 2005
Plvodni verze/Original version: ¢eska/Czech Kontakt/Contact: studio@telepace.cz

Kaplicka Sv. Barbory je dnes citlivé umisténa v aredlu narodni pfirodni pamatky Landek v Ostravé. Nebylo tomu tak ale vzdycky. Za svou existenci byla postupné zasvécovana
rdznym svétclm a vystiidala tfi mista, na kterych stala, nékolikrat méla namale... Tajemstvi jeji zachrany se jmenuje tradice.

/ St. Barbara chapel can be found in the environs of national natural reserve Landek in Ostrava. However, it has not always been located here. During its existence it has been
consecrated to different patron saints and it has been moved three times. It was close to being demolished on several occasions... The secret of its preservation is called tradition.

Kruhy /Rings

prani/request RezZie/Director: Jifi Janda Scénaf/Script: Jifi Janda Kamera/Photography: Jifi Janda Vyrobce/Producer: Jifi Janda PfihlaSovatel/Applicant: Jifi Janda
Délka filmu/Length of film: 7' Rok vyroby/Year of Production: 2005 PUvodni verze/Original version: Ceska/Czech Kontakt/Contact: j-janda@volny.cz

Ekologie neni zelenocerna. Ekologie jsou potycky lidi branicich svymi tély praci jinych lidi, ktefi zastupuji jiné zajmy. Nema nic spolec¢ného s predélavanim vnéjsi skutecnosti.
Ekologie je zména mysleni i vnimani a to se déje zcela nenapadné pouze v tichosti uvnitf nas, ma svij vlastni pribéh, tvar i skupenstvi.

/ Ecology is not black and green. Ecology comprises of fighting by people who use their bodies to prevent other people representing different interests from doing their work.
It does not refashion external facts. Ecology is a changing of thinking and perceiving. This happens quietly inside us, it has its own course, form and state.
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Tradice a historicka kontinuita/Tradition and Historical Continuity

soutéz/competition RezZie/Director: Pavel P. Ries ScénaF/Script: Pavel P. Ries Kamera/Photography: Josef Psohlavec Vyrobce/Producer: FVS Jari Pfihlasovatel/Applicant: FVS Jari
Délka filmu/Length of film: 28' Rok vyroby/Year of Production: 2006 PuUvodni verze/Original version: Ceska/Czech Kontakt/Contact: dfts@chello.cz

Hlavni snahou autorl bylo zdokumentovat témér tfiletou narocnou rekonstrukci a prestavbu vyznamné historické a kulturni pamatky, kterou pavilon Moderni galerie v Praze, ve kterém
sidli Restauratorska skola AVU, bezesporu je. Dokument se vedle prestavby zabyva i nev§edni historii tohoto pavilonu.

/ The authors tried to monitor and record an almost three-year-long and very demanding restoration and rebuilding of a significant historical and cultural monument - the pavilion

of Modern Gallery in Prague, the seat of Restoration School of the Academy of Fine Arts. Apart from the restoration, the documentary furthermore explains the remarkable history

of this pavilion.

Karlin Zije dal/Karlin Lives on

soutéz/competition Rezie/Director: Miloslav Kucera Scéna¥f/Script: Dana Tuckova, Miloslav Kucera Kamera/Photography: Karel Slach, Miloslav Kucera
Vyrobce/Producer: CT, Kinesiskop - M. Kuéera Pfihlasovatel/Applicant: CT, Kinesiskop - M. Ku¢era Délka filmu/Length of film: 58' Rok vyroby/Year of Production: 2005
Plvodni verze/Original version: Ceska/Czech Kontakt/Contact: mi.kucera@volny.cz

Katastrofalni povodné roku 2002 zménily prazskou ¢tvrt Karlin v mrtvé mésto. Sbérny dokument sleduje obnovu této lokality po dobu tfi let.
/ The catastrophic floods of 2002 turned the Karlin neighbourhood in Prague into a dead city. The collected documentary monitors the restoration of this area in following
period of three years.

Stromy podél cest/Trees along Ways

prani/request ReZie/Director: Petr Francan Scénaf/Script: Petr Francan Kamera/Photography: Petr Baran, Petr Francan Vyrobce/Producer: Petr Francan
Pfihladovatel/Applicant: Petr Francan Délka filmu/Length of film: 15' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Pdvodni verze/Original version: ¢eska/Czech
Kontakt/Contact: francan@seznam.cz

Vypovéd Frantiska Simona, osmdesatisestiletého drobného zemédélce, ktery cely sv(ij Zivot sazi stromy a peduje o né. Z jeho prostych slov na &lovéka dyché svédectvi prozitych staleti
jeho rodu, sepéti ¢lovéka s prirodou, snaha o pevny a Cisty svazek s ni. Film se snazi postihnout zékladni otazky lidského snazeni.

| A story of Frantidek Simon, an eighty-six year old small farm owner who has been planting trees and taking care of them all his life. When listing to his simple words, one feels the
centuries lived by his family, a close connection of a man and nature and the effort for a strong and clean unity of the two. The film tries to catch basic questions of human endeavor.

Blizko nebe/Close to Heaven

soutéz/competition Rezie/Director: Zdenék Zvonek ScénaF/Script: Zdenék Zvonek Kamera/Photography: Zdenék Zvonek Vyrobce/Producer: Doris Windlin, Zdenék Zvonek
Pfihladovatel/Applicant: Zdenék Zvonek Délka filmu/Length of film: 47' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Puvodni verze/Original version: ¢eska/Czech
Kontakt/Contact: z.zvonek@volny.cz

Blizko nebe ziji pres léto ve Svycarskych Alpach manzelé Windlinovi. Zivot maji stejny, ale bohaty. Porozumét tradici, zastavit se a splynout s pfirodou - to bylo smyslem dokumentu
oCima a kamerou reziséra Zdefnka Zvonka.

/ During the summer Mr. and Mrs. Windlin live close to heaven in the Swiss Alps. Their life is the same but rich. To understand tradition, stand still and become one with nature - that is
the aim of this documentary. The director, Zdenék Zvonek, tried to achieve this target using his eyes and his camera.
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Susicky betlém/Susice Nativity Scene

pfani/request Rezie/Director: Ladislav Moulis Scénaf/Script: Ladislav Moulis Kamera/Photography: Ladislav Moulis Vyrobce/Producer: CT, Ladislav Moulis
Délka filmu/Length of film: 57' PFihlasovatel/Applicant: CT Rok vyroby/Year of Production: 2006 Pivodni verze/Original version: Seska/Czech
Kontakt/Contact: petra.stovikova@ceskatelevize.cz

Koncem druhé svétové vélky se v Susici beze stopy ztratil unikatni betlém. Od tUnora do konce listopadu tohoto roku jej skupina nad$enych Sumavskych fezbatl a mechanikl v ¢ele
s Pavlem Svobodou a Karlem Tittlem znovu vytvofila a to na zakladé dochovanych kreseb a fotografii. Jejich praci po celou dobu sledoval dokumentarista Ladislav Moulis.

/ Towards the end of the Second World War a unique nativity scene disappeared from Susice. From February till November of this year a group of keen woodcarvers and mechanics
from Sumava, lead by Pavel Svoboda and Karel Tittl, created the nativity scene again using original drawings and photographs. Documentarist Ladislav Moulis monitored their work
all the time.

Nehasit! Hofim! Tomas Bartak — mistr oprati/Don’t Put Me Out! I’'m on Fire! Tomas Bartak - Master of Reins

soutéZ/competition Rezie/Director: Hana Pinkavova Scénaf/Script: Hana Pinkavova Kamera/Photography: Josef Nekvasil Vyrobce/Producer: CT, Ateliéry Bonton Zlin
PfihlaSovatel/Applicant: Ateliéry Bonton zlin Délka filmu/Length of film: 24' Rok vyroby/Year of Production: 2006 PuUvodni verze/Original version: ceska/Czech
Kontakt/Contact: ales.zabojnik@ateliery.cz

Kladrubské koné jsou nejen ¢eskou raritou a pychou, ale stali se také osudem rodiny Bartakovych. Tatovi uc¢arovali v mladi, zblaznil pro né i oba syny. Na statku v Benicich jim predava
své tficetileté chovatelské zkusenosti a snazi se toto vyjimecné ceské kocarové plemeno zachovat.

/ Horses from Kladruby are not only a Czech rarity and pride, they have also become the destiny of the Bartaks family. The father was so enchanted when he was a small boy that

he involved both his sons in his interest as well. He passes his thirty-year-long breeding experience on to his sons at a farm in Benice and he is trying to preserve this exceptional
Czech carriage breed.

Nehasit! Hofim! Hana Maturova - farmarka/Don’t Put Me Out! I’'m on Fire! Hana Maturova - A Farmer

soutéZ/competition Rezie/Director: Hana Pinkavova Scénaf/Script: Hana Pinkavova Kamera/Photography: Josef Nekvasil Vyrobce/Producer: CT, Ateliéry Bonton Zlin
PfihlaSovatel/Applicant: Ateliéry Bonton zlin Délka filmu/Length of film: 24' Rok vyroby/Year of Production: 2006 PuUvodni verze/Original version: ceska/Czech
Kontakt/Contact: ales.zabojnik@ateliery.cz

~Sudi¢ky“ asi pfi narozeni pfisoudily, Ze nejstarsi dcera z rodu Maturl musi udrzet rodinnou tradici a stane se farmarkou. Od mala se Hana motala u dédy na statku a kdyz se narodila
prvni klizlata, byl jeji osud zpecetén. Z détského poblaznéni se stal védecky zajem. Po deseti letech studii a sbirani zkusenosti zacala vyrabét syry a tvaroh na profesionalni Grovni.
Chce byt originalni, chce, aby jeji syr kazdy poznal.

/ When the oldest daughter from Matura family was born, the “Fairy Godmother” probably decided that she has to keep family tradition alive and become a farmer. Ever since she was
a small girl, Hana spent a lot of time on her Grandpa’s farm and when the first goat kids were born, her destiny was sealed. Her childhood curiosity turned into a scientific interest. She
had spent ten years studying and gathering experience and then she began to produce cheese and cottage cheese at a professional level. She wishes to be original, and all she wants
is for everyone to recognize her cheese.

Potfebujeme skfivana? /Do We Need Skylark?

informace/information RezZie/Director: Jan HoSek Scénaf/Script: Jan HoSek Kamera/Photography: Marian Polék Vyrobce/Producer: Marian Polak, Ceska spole&nost ornitologicka
PfihlaSovatel/Applicant: Marian Polak Délka filmu/Length of film: 18' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Plvodni verze/Original version: Ceska/Czech
Kontakt/Contact: marianpol@seznam.cz

Skfivan polni, ¢ejka chocholata a dalsi dfive béZzné druhy ptakd se diky zasahdm, kterymi ¢lovék krajinu méni, z nasich poli a luk vytraci. Potfebujeme skfivana?

/ The skylark, the lapwing and other formerly frequent species of birds are disappearing from our fields and meadows as a result of human interference with the countryside.
Do we need a skylark or a lapwing?



18-19 ekofilm 2006

Nedej se! Prazské panorama - Zapomeinte!/Don’t Give Up! Prague Skyline - Forget It!

pfani/request RezZie/Director: Martin Slune¢ko Scénar/Script: Martin Sluneéko Kamera/Photography: Viadimir Haviar Vyrobce/Producer: CT
PfihlaSovatel/Applicant: Martin Slunecko Délka filmu/Length of film: 18' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Puvodni verze/Original version: ¢eska/Czech
Kontakt/Contact: slun@volny.cz

Na pankracké plani se tyci jako pamatka na minuly rezim tfi zuby mrakodrapd. Po $estnacti letech Gvah a navrhi se pfipravuje kompletni dostavba prazského ,Pentagonu®. Na stisnéné
plose mezi dvéma pankrackymi sidlisti probéhne investi¢ni vystavba za mnoho miliard. Ve hre jsou desitky spravnich budov, parkovist pro tisice aut, nakupni centrum a mrakodrap

ve tvaru V, ktery miZe nendvratné znicit prazské panorama, jez je zapsano na Seznamu svétového kulturniho a pfirodniho dédictvi UNESCO.

/ Three skyscrapers can be found on Pankrac plain as relics of the previous regime. After sixteen years of weighing and proposal a complete construction of the Prague “Pentagon”

is being prepared. Investment in construction worth billions of crowns will take place at a cramped area between two of Pankrac housing estates. Dozens of administrative buildings,
parking lots for thousands of cars, a shopping center and a V-shaped skyscraper, which can irretrievably destroy the Prague panorama, which is enlisted on the UNESCO World
Heritage List.

Nedej se! Cechy - Popelnice Evropy?/Don’t Give Up! Czech Republic - Dust Bin of Europe ?

prani/request Rezie/Director: Martin Slunecko ScénafF/Script: Martin Sluneéko Kamera/Photography: FrantiSek Hanak Vyrobce/Producer: CT
Pfihladovatel/Applicant: Martin Slune¢ko Délka filmu/Length of film: 18' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Puvodni verze/Original version: ¢eska/Czech
Kontakt/Contact: slun@volny.cz

Podafi se zabranit dal&imu dovozu komunéalniho odpadu do Ceské republiky? Pfipad Lib&evsi, kam byly nelegalné navezeny tisice tun odpadu z Némecka, je jen $pickou ledovce.

V soucasné dobé existuje vice nez dvacet lokalit, kam byl pfivezen komunaini odpad ze zahranici a jen s vypétim sil se dafi dal$im dovozim zabranit. Pokud projde novela Evropské
komise o energetickém vyuziti odpadu ve spalovnach, bude pohyb komunalniho odpadu v Evropé zcela legalizovan...

/ Is it possible to prevent communal waste from being imported to the Czech Republic? The LibCeves case, where thousands tons of waste from Germany was brought to the Czech
Republic is only the tip of the iceberg. Currently there are more than twenty locations, where communal waste was imported from abroad and it is very hard to prevent other such
imports from happening. If the European Commission passes an amendment about the use of waste to create energy in incinerators, flow of communal waste around Europe will be
legalized completely...

Ja, ¢lovék, krajina - Jifi Tiller/Me, Human, Landscape - Jifi Tiller

pfani/request RezZie/Director: Martin Slune¢ko Scénar/Script: Martin Sluneéko Kamera/Photography: Viadimir Haviar Vyrobce/Producer: CT
Pfihlasovatel/Applicant: Martin Slunecko Délka filmu/Length of film: 15' Rok vyroby/Year of Production: 2005 PuUvodni verze/Original version: ceska/Czech
Kontakt/Contact: slun@volny.cz

Portrét fotografa, ktery po navratu z rakouské emigrace nasel nejvétsi inspiraci v kraji lest a magickych obfich kamentl v Ceské Kanadé na Jindfichohradecku. Jeho kniha ,Silva Nortica®
byla ocenéna jako nejlepsi fotograficka publikace roku.

/ The portrait of a photographer who upon his return from Austrian exile found the greatest inspiration in the region of woods and enormous magical stones in Czech Canada close

to Jindfichlv Hradec. His book, “Silva Nortica”, received an award for the best photographical publication of the year.
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Krajiny duse Vladimira Preclika /Landscapes of Soul by Vladimir Preclik

soutéz/competition Rezie/Director: Martin Slunecko Scénaf/Script: Martin Slunecko Kamera/Photography: FrantiSek Hanak, Miroslav Soucek
Vyrobce/Producer: CT, Niké TV Production PFihlasovatel/Applicant: Martin Slune¢ko Délka filmu/Length of film: 29' Rok vyroby/Year of Production: 2006
Plvodni verze/Original version: ¢eska/Czech Kontakt/Contact: slun@volny.cz

Dokument o Vladimiru Preclikovi, jednom z ¢eskych kultovnich sochaf, ktery se stava privodcem po svété prostoru, barev a jinotajnych soch. S nadhledem a typickou sebeironii
zavede divaka mezi stavebni kameny své tvorby: piskovcové sochy, dievéné a kovové sochy i do mist, ktera utvarela jeho tvorbu.

/ A documentary about Vladimir Preclik, one of the Czech cult sculptors, who becomes our guide in the world of space, colors and mysterious sculptures. With a detached view and his
typical self-irony he leads the viewer among the building stones of his creation: sandstone sculptures, wooden and metal sculptures and the places that helped him created his production.

Oblasti ptaci a lidské aneb Natura Paradoxa?/Areas for Birds and Humans or Else Natura Paradoxa

soutéz/competition Rezie/Director: Jan HoSek Scénaf/Script: Jan Hosek Kamera/Photography: Marian Polédk Vyrobce/Producer: Ceska spole&nost ornitologicka, Marian Polak
Pfihladovatel/Applicant: Marian Polak Délka filmu/Length of film: 38' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Plvodni verze/Original version: ¢eska/Czech
Kontakt/Contact: marianpol@seznam.cz

Dokument seznamuje divaky s novym typem chranénych tzemi - s pta¢imi oblastmi soustavy Natura 2000.
/ This documentary introduces new types of protected areas to the viewer - areas for birds, which are part of the Natura 2000 system.

Stat - vlastnik - krajina/The State - The Owner - The Landscape

pfani/request Rezie/Director: lvan Stfitesky Scénaf/Script: Hana Pilatovd Kamera/Photography: Ivan Stfitesky Vyrobce/Producer: Ministerstvo zemédaélstvi CR, SKYFILM
Pfihladovatel/Applicant: Ivan Stfitesky, SKYFILM Délka filmu/Length of film: 29' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Pdvodni verze/Original version: eska/Czech
Kontakt/Contact: skyfilm@volny.cz

Pozemkové Upravy jsou nutnou podminkou k rozvoji obci, regionll i statu a zaroven k lepsi péci o pfirodu a krajinu. Dokument na mnoha navstivenych lokalitach ilustruje Sifi a predevsim
vysledky slozitého procesu pozemkovych Uprav - icelné upravenou zemédélskou krajinu, vyjasnéné vlastnické vztahy k pidé a poradek v katastru nemovitosti.

/ Land modifications are an essential prerequisite for the development of villages, cities, regions and the state and at the same time they should lead to a better care of the countryside
and of nature. This documentary monitors various visited locations and it shows the spread and most of all the results of the complex process of land modifications - functionally
modified agricultural landscape, clear ownership relations to the land and the order in the land registry.

Velky Kosif - Pycha Hané /Velky Kosif - Pride of Hana

prani/request ReZie/Director: lvan Stfitesky Scénaf/Script: Vladimir Fanta, llja Krejslik Kamera/Photography: Ivan Stritesky Vyrobce/Producer: Ivan Stfitesky, SKYFILM
PfihlaSovatel/Applicant: Ivan Stfitesky, SKYFILM Délka filmu/Length of film: 30' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Puvodni verze/Original version: ¢eska/Czech
Kontakt/Contact: skyfilm@volny.cz

Dokument je urc¢en nejen tém, ktefi hanacky ,Mont Blanc* jiz zdolali a tfeba ho i pravidelné navstévuiji, ale i pro ty, ktefi se na jeho vrchol teprve chystaji. Nabizena filmova mozaika,
tvorena pfirodou, historii a kulturou kraje pod Kosifem k jeho navstéveé inspiruje.

/ This documentary is intended not only for those who have already climbed the “Mont Blanc” of Hana and might even visit it regularly, but it is also intended for those who are still
getting ready to make it to the top. The film mosaic on offer comprises of the nature, history and culture of the landscape below Kosif and it inspires you to visit the area.
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Obora - Misto v krajiné/Game Preserve - Place in Landscape

souté?/competition Rezie/Director: lvan Stfitesky ScénaF/Script: Petr Cermak Kamera/Photography: lvan Stfitesky, Libor Dostal Vyrobce/Producer: LCR, s.p., SKYFILM
PrihlaSovatel/Applicant: Ivan Stfitesky Délka filmu/Length of film: 28' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Plvodni verze/Original version: Ceska/Czech
Kontakt/Contact: skyfilm@volny.cz

Na majetku spravovaném statnim podnikem Lesy Ceské republiky Ize nalézt 40 obor o celkové vymére témérF 27 tisic hektard. Dokument ukazuje, jak mize citliva a diikladna péce

o zvér v oborach vést k uchovani cennych pfirodnich a kulturnich hodnot. PfibliZzuje praci obornika jako ¢lovéka odpovédného nejen za zvér, ale za les v $irSim smyslu, za krajinu a jeji
historickou pamét.

/ There are 40 game preserves covering an area of almost 27 thousand hectares in the property kept by the LCR (The Woods of the Czech Republic). This documentary proves how the
sensitive and thorough care for game in game preserves can lead to the preservation of precious natural and cultural values. The film shows that a specialist is a man responsible not
only for game but also for the woods and the countryside and its historical memory.

Rok v kraji mokrad(i/A Year in the Wetlands

soutéz/competition Rezie/Director: Jifi Petr Scéna¥r/Script: Jifi Petr Kamera/Photography: Jifi Petr Vyrobce/Producer: Jifi Petr, G- PRODUCTION
PfihlaSovatel/Applicant: Jifi Petr Délka filmu/Length of film: 17' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Plvodni verze/Original version: Ceska/Czech
Kontakt/Contact: jiripetr@centrum.cz

Jedine&na krajina Tfebonska na jihu Cech vznikla plsobenim &lovéka a v priibéhu staleti se proménila do dnesni podoby - pestré mozaiky lesd, luk, rybnikd a raselinist. Je to krajina
ve znameni vody, kterd méni jeji tvar v kazdém z ro¢nich obdobi. | v dnesni dobé, kdy je intenzivné hospodarsky vyuzivana, si uchovava vyjimecéné prirodni hodnoty.

/ The unique countryside around Tfebori in southern Bohemia was created by human activity and throughout the centuries it has changed into the shape it has today - a manifold
mosaic of woods, meadows, ponds and peat bogs. It is a countryside in the sign of water and water changes the looks of the countryside in each season. Even these days when it is
being intensively used agriculturally, it still maintains exceptional natural values.

Vorel Lesni - Ze Zivota filmového reziséra/Forest Vorel - From the Life of a Film Director

soutéz/competition Rezie/Director: Pavel Hejnal Scénaf/Script: Pavel Hejnal Kamera/Photography: Pavel Hejnal Vyrobce/Producer: Pavel Hejnal
Pfihladovatel/Applicant: Pavel Hejnal Délka filmu/Length of film: 25' Rok vyroby/Year of Production: 2005 PUvodni verze/Original version: ¢eska/Czech
Kontakt/Contact: pavel.hejnal@volny.cz

Dokumentarni film vypravi o zivoté filmového reziséra Tomase Vorla a o jeho netradi¢nim zpUlsobu Zivota v rabstejnskych lesich, kde ¢erpa naméty na své filmy a nejen na né.
,Clovék je stvofen ze Zivl{. VzeSel ze zemé&. Takze jeho uzdraveni spogiva v tom, aby ty Zivly v sobé zase spojil.

/ A documentary that tells the tale of life of the film director Tomas Vorel and his untraditional way of life in the woods around Rabstejn, where he draws ideas for his films and much
more. “Human beings have been created from elements. They arise from the earth. For humans to get cured, they need to join the elements inside themselves.”

Postovni sluzba/Mail Service

pfani/request Rezie/Director: Dominik Taborsky Scénaf/Script: Dominik Taborsky Kamera/Photography: Dominik Taborsky Vyrobce/Producer: FAMO o.p.s. v Pisku
Pfihladovatel/Applicant: FAMO o.p.s. v Pisku Délka filmu/Length of film: 20' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Puvodni verze/Original version: ¢eska/Czech
Kontakt/Contact: vladana.tercova@filmovka.cz

David Kalous je nezaméstnany. Ma zaznam v trestnim rejstfiku, coz predstavuje problém pro vétsinu zaméstnavatell. Jednoho dne vSak dostane nabidku prace od neznamého muze.
Kalous tak za¢ne podle pokyn( rozesilat dopisy, aniz by tusil, co je v nich napsano. Pomalu ale jisté se zac¢ina ozyvat minulost, ktera jej zavedla do kriminalu.

/ David Kalous is unemployed. His criminal record is not clean and that is a problem for majority of employers. Nevertheless, one day he receives a job offer from an unknown man.

As instructed Kalous starts sending out letters without knowing what is written inside them. Step by step his past that lead him to the prison makes an appearance in his present time.



Ceské snimky Czech Films

Borneo/Borneo

informace/information ReZie/Director: Vojt&ch Filéev ScénaF/Script: Vojtéch Filcev Kamera/Photography: Vojtéch Filcev Vyrobce/Producer: SVOSF s.r.o. v Pisku
Prihlasovatel/Applicant: SVOSF s.r.o. v Pisku Délka filmu/Length of film: 13' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Pavodni verze/Original version: bez dialogu/without dialogue
Kontakt/Contact: vladana.tercova@filmovka.cz

Malé audiovizualni posezeni se zvifaty a lidmi ostrova Borneo.
/ A small audiovisual meeting with the animals and humans of Borneo island.

Priprava svycarského syru/The Preparation of the Swiss Cheese

prani/request ReZie/Director: Ales Kapsa ScénaF/Script: Pavel Popelka Kamera/Photography: Ales Kapsa Vyrobce/Producer: Muzeum J. A. Komenského, Uhersky Brod
PrihlaSovatel/Applicant: Muzeum J. A. Komenského, Uhersky Brod Délka filmu/Length of film: 21' Rok vyroby/Year of Production: 2006
Plvodni verze/Original version: Ceska/Czech Kontakt/Contact: kapsa@mjakub.cz

Dokumentarni film je pfiblizenim vztahu ¢lovéka k tradi¢ni praci, pfipominkou citovych vazeb k plvodnim postuplm a prezentaci téchto postupl navstévnikiim muzea. Syr pred jejich zraky
pfipravuje malitka Doris Windlin, ktera sama pochazi ze Svycarskych Alp. Citovy svét malifky zachycuje také jeji vlastni malifska tvorba, neoddélitelna soucast jejiho pfistupu k Zivotu.

/ A documentary bringing closer man’s relationship with traditional work reminding us of emotional ties to original procedures and the presentation of these procedures to the visitors
of a museum. A painter, Doris Windlin, prepares cheese right in front of their eyes. She comes from the Swiss Alps. The painter’s emotional world is portrayed in her own art work - it is
an inseparable part of her approach to life.

Natura 2000 v Ceské republice /Natura 2000 in the Czech Republic

NP Ceské Svycarsko a CHKO Labské piskovce /National Park Czech Switzerland and Protected Area Labské Sandstones, 23'
Krkonosky NP/National Park Krkonose, 17

NP Podyji - povodi Klaperova potoka/National Park Podyji - the Basin of Kleper’s Creek, 16'

NP Sumava - Vitavsky luh/National Park Sumava - the Vitava Meadow, 17"

CHKO Beskydy - Javornik - Makyta/Protected Area Beskydy - Javornik — Makyta, 21'

CHKO Blansky les - Vysenské kopce/Protected Area Blansky Wood - VySenské Hills, 18'

CHKO Ceské stiedohori - MileSovka/Protected Area Czech Central Mounatins - MileSovka, 21'

CHKO Jeseniky — Pradéd/Protected Area Jeseniky — Pradéd, 18'

CHKO Krivoklatsko - Viiznice, Tyfov - Oupoisky potok, Lanska obora/Protected Area Kfivoklatsko - Viiznice, Tyfov - the Oupofsky Creek, Lany Game Preserve, 20'
CHKO Luzické hory - Chfibska - SpravedInost/Protected Area Luzické Mountains - Chfibska - SpravedInost, 19'

CHKO Moravsky kras - povodi Punkvy/Protected Area Moravian Karst - the Basin of the Punkva River, 19'

CHKO Palava - Dévin/Protected Area Palava - Dévin, 18’

CHKO Zd'arské vrchy - Darska raselinisté/Protected Area Zd'arské Hills - Dafska Peatbogs, 17'

souté?/competition Rezie/Director: Jifi Petr Scénaf/Script: kolektiv autori Kamera/Photography: Jifi Petr Vyrobce/Producer: MZP CR, Jifi Petr G-Production
PfihlaSovatel/Applicant: Jifi Petr Délka filmu/Length of film: 13x 20' Rok vyroby/Year of Production: 2006
Plvodni verze/Original version: Ceska/Czech Kontakt/Contact: jiripetr@centrum.cz

Cyklus 13 dokumentéarnich film& predstavuje 14 modelovych uzemi Natury 2000 v Ceské republice (Styfi narodni parky a deset chranénych krajinnych oblasti). Tyto krajinné celky byly
vybrany, aby se v nich vyzkousely modelové pfistupy k ochrané pfirody i ke komunikaci s mistnimi obyvateli pfi zavadéni soustavy chranénych tzemi Natura 2000.

/ The cycle of 13 documentaries represents 14 model areas of Natura 2000 in the Czech Republic (four national parks and ten protected areas). These regions have been chosen

so that model approaches to protection of nature and to communication with local inhabitants can be tried out when introducing the system of protected areas Natura 2000.
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Prodano/Sold

pfani/request RezZie/Director: Lucie Kralova Scénaf/Script: Lucie Kralovd Kamera/Photography: Brafo PaZitka, Martin Rezni¢ek Vyrobce/Producer: CT
PfihlaSovatel/Applicant: Lucie Kralova Délka filmu/Length of film: 28' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Pivodni verze/Original version: ceska/Czech
Kontakt/Contact: lucie.kralova@seznam.cz

Praha, Hrad¢any, diim ze 16. stoleti, jeden z mala v této lokalité, kde jesté Ziji plvodni obyvatelé. Majitel se ale rozhodl diim prodat a vsichni svérazni najemnici véetné rezisérky tohoto
filmu budou vystéhovani. Film konzervuje Cas nejistoty pifed ocekavanym stéhovanim a genia loci mista, které se pfeméni na luxusni hotel pro eurokomisare.

/ Prague, the Castle, and a house from the 16th century, on of very few within the area, with former inhabitants. But the owner decides to sell the house and all tenants including the
director of the film are to be moved out. The film captures the time of uncertainity preceeding the momen of movin out. As well it captures the genius loci of the place which is to

be turned into a luxury hote for euro-commissioners.

Prapodivny svét/A Bizarre World

soutéz/competition ReZie/Director: Steve Lichtag Scénaf/Script: Steve Lichtag Kamera/Photography: Steve Lichtag, Jan Miko Vyrobce/Producer: ComFact
Pfihladovatel/Applicant: ComFact Délka filmu/Length of film: 26' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Plvodni verze/Original version: eska/Czech
Kontakt/Contact: comfact@iol.cz

Karpatské vrchy jsou protkany stovkami malych potdckd, razicich si cestu udolim. Jednim z nich je VICi potok. Pri své cesté vytvari desitky malych tlni. Pfestoze se nam lidem zdaji
prazdné a opusténé, jsou od pravéku plné zZivota. V kazdé z nich se denné odehrava nespocet prfibéhl jejich podivuhodnych obyvatel. Vétsiné lidi zlstaly doposud pro svou nedostupnost
utajeny. To je mozna ddvod, pro¢ se nam lidem nedafri tak kiehky a zranitelny svét pfed nami samymi ochranit.

/ The Carpathians are interlaced with hundreds of small creeks traveling through the valleys. One of them is called the Wolf’ Creek. It creates dozens of small pools along the way.
Even though they might seem empty and deserted they have been full of life since prehistory. Their peculiar inhabitants take part in a countless number of various stories every day.
They have been concealed from people until now. This might be one of the reasons why we cannot protect this fragile and vulnerable world from ourselves.

Déti z Hartmanic /Children of Hartmanice

soutéz/competition Rezie/Director: Lucie Kralova a déti ze Z8 Hartmanice Scénar/Skript, Kamera/Photography: K. Niederlova, M. Kopackova, A. Medvedéva, K. Kabatova,

W. Schmidt, H. Duhovec, J. Divi§, T. Bachrof Vyrobce/Producer: Sunfilm Productions s.r.o., Stichting Nik Media PFihlasovatel/Applicant: ZS Hartmanice, Sunfilms Productions s.r.o.
Délka filmu/Length of film: 29' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Plvodni verze/Original version: ¢eska, ang. titulky/Czech, English subtitles

Kontakt/Contact: sunfiims@volny.cz

Dil z cyklu ,,Zmizeli sousedé“ aneb Patrani détskou kamerou po stopach Zidovskych spoluob&ant. Na jihozapadé Cech, 20 km od hranic s Némeckem, leZi horska vesnice dFivéjsich
Sudet - Hartmanice. V roce 1930 Zilo v Hartmanicich 696 obyvatel - Némcd, Cechd a Zid{. V roce 1942 zde Zilo 821 obyvatel, Cesi a Zidé zde jiz nebyli, uprchli nebo byli zat&eni. Nyni
maji Hartmanice 733 obyvatel pfevazné c¢eské narodnosti... Jaké byly jejich cesty a osudy?

/ A part of the “Missing Neighbours” or Using Children’s Camera to Search for our Jewish Neighbours. Hartmanice, a former Sudeten village, is situated in South-West Bohemia close
to the German border. 696 inhabitants lived in Hartmanice in 1930 - they were German, Czech and Jewish. 821 inhabitants lived in this village in 1942 - there were no Czechs and Jews,
they ran away or they were arrested. There are 733 inhabitants living in Hartmanice now, they are mainly of Czech nationality... What have their ways and fates been?
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Expedice Zidi aneb Zapomenuti lidé to asi budou Zidé/
Expedition Jews or Forgotten People, They Might Be Jewish

pfani/request Rezie/Director: Martin Smok a déti ze ZS Zamecka v Litomysli Scénar/Skript, Kamera/Photography: 5. Koryta, P. Smé&j, M. Hubinka, K. Osecka, D. Pankova,
R. Kubickova, 8. Mach(i, V. Mach(, Z. Skefikova, M. Zribkova, T. Janackova, K. Novakova Vyrobce/Producer: Sunfilms Productions s.r.o.

Prihlasovatel/Applicant: Z5 Zamecka v Litomysli, Sunfilms Productions s.r.o. Délka filmu/Length of film: 46' Rok vyroby/Year of Production: 2005

Puvodni verze/Original version: ¢eska, ang. titulky/Czech, English subtitles Kontakt/Contact: sunfilms@volny.cz

Dil z cyklu ,Zmizeli sousedé“ aneb Patrani détskou kamerou po stopach zidovskych spoluobcéan(. V Litomysli se v roce 1930 hlasilo k zidovské vife 143 osob, béhem 2. svétové valky
jiz bylo vice nez 120 deportovano, prezilo jich pouhych 15 a ti se az na vyjimky do Litomysle uz nevratili. Zlstaly jen vzpominky.

/ A part of the “Missing Neighbours” or Using Children’s Camera to Search for our Jewish Neighbours. There were 143 people acknowledging their Jewish religion in Litomysl in 1930.
More than 120 of them were deported during the Second World War, only 15 of them survived and almost none of them returned to Litomysl. Only memories remain.

Putovani starymi cestami/Wandering the Old Routes

soutéz/competition Rezie/Director: Ljuba Vaclavova Scénaf/Script: Ljuba Vaclavova, Vaclav Cilek Kamera/Photography: Josef Nekvasil Vyrobce/Producer: CT, Allegro
Pfihlasovatel/Applicant: Jifi Vaclav Délka filmu/Length of film: 28' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Puvodni verze/Original version: ¢eska/Czech
Kontakt/Contact: jirivaclav@tiscali.cz

Poeticky dokument nabizi obrazy krajiny s jejimi pésinami, cestickami, cestami a silnicemi. O jejich vzniku, proménach i zaniku poutavé vypraveéji Vaclav Cilek a FrantiSek Skala.
/ A poetic documentary offers pictures of landscapes, their pathways, trails, roads and tracks. Vaclav Cilek and FrantiSek Skala talk about their origin, changes and extinction.

Aqua Fosilot Medica/Aqua Fosilot Medica

prani/request ReZie/Director: Lucie Kralova Scénaf/Script: Lucie Kralova Kamera/Photography: Adam Brothanek, Lucie Krélova Vyrobce/Producer: FAMU, Lucie Kralova
Prihlasovatel/Applicant: FAMU, Lucie Kralova Délka filmu/Length of film: 30' Rok vyroby/Year of Production: 2004 Puvodni verze/Original version: ceska/Czech
Kontakt/Contact: lucie.kralova@seznam.cz

Pribéh devadesatiletého obyvatele ostrova Sardinie, pastevce a encyklopedisty Antonia, ktery se rozhodl uzdravit lidstvo. Film je portrétem svéraznych a ryzich Antoniovych myslenek.
Tento muz napfiklad véfi, ze se lidstvo nevyvinulo z opice, ale z tulené.

/ The story of ninety years old man from Sardinia, sheppard and ecyclopedist Antonio, who decidet to heal all human kind. The film is full of very fresh and sharp Antonio’s ideas.

The man believs that human kind developed not from apes, but from sea lions.

S Jakubem na rybach/Fishing with Jakub

pfani/request Rezie/Director: Jakub Vagner Scénaf/Script: Jakub Vagner Kamera/Photography: Jifi Stteda Vyrobce/Producer: Karel Vagner Pfihlasovatel/Applicant: Jakub Vagner
Délka filmu/Length of film: 55' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Puvodni verze/Original version: Ceska/Czech Kontakt/Contact: jakub.vagner@centrum.cz

Asuanska prehrada je téméf neprobadanym mistem o rozloze 2550 kilometr( ¢tverec¢nich. Vyprava sedmi narodnosti méla pod vedenim Jakuba Vagnera a Oliviera Portrata poodhalit
nové moznosti rybolovu na jinak nazyvaném jezere Nasser. Hlavnim cilem této expedice byl lov legendarnich nilskych okoun(, nebezpecnych tygfich ryb a tajemného sumce vundu.
Nezapomenutelnou atmosféru lovu umocnuje krajina plna stird, vody pIné krokodyll a pradavni obyvatelé zatopeného Gzemi - Nubijici.

/ The Aswan High Dam and Lake Nasser is a virtually unexplored place spreading across an area of 2,550 sguare kilometres. An expedition comprised of members representing seven
nationalities led by Jakub Vagner and Olivier Portrat endeavoured to probe into new opportunities for angling enthusiasts on the lake. The expedition’s principal goal was fishing for the
legendary Niled perch, the menacing tigerfish, and the enigmatic vundoo catfish. The unforgettable atmosphere of the project was still enhanced by the character of the surrounding
countryside swarming with scorpions, the waters full of crocodiles, and of course, the presence of the native inhabitants of the area inundated by the dam lake: Nubians.






Foreign Films

Zahrani¢ni snimky

Kitui Sand Dams/Pise¢né hraze Kitui

prani/request RezZie/Director: Hans Van Westerlaak, Eva Zwart Scénaf/Script: Hans Van Westerlaak, Eva Zwart Kamera/Photography: Frank Lodder
Vyrobce/Producer: Arena Films, Hans Van Westerlaak, Eva Zwart Pfihlasovatel/Applicant: Hans Van Westerlaak Délka filmu/Length of film: 14' Rok vyroby/Year of Production: 2006
Plvodni verze/Original version: anglickd/English Zemé pivodu/Country of origin: Nizozemi/The Netherlands Kontakt/Contact: info@arenafiims.nl

During the period we have been researching for a film on the effects of global climate change we did get in touch with the Kenya which develops small scale dams in seasonal rivers

in the Kitui-district in Kenya, east of the capital Nairobi. The sand dams project shows that, with strong community participation, adaptation to climate change can be successful.

/ V dobé, kdy jsme délali vyzkum pro film o vlivu globalnich klimatickych zmén, jsme kontaktovali Sahelian Solutions Foundation (Nadaci pro feseni situace v Sahelu) v Keni, ktera vytvari
malé hraze na sezénnich fekach v oblasti Kitui na vychod od hlavniho mésta Nairobi. Projekt pise¢nych hrazi ukazuje, Ze pokud se jej ucastni cela komunita, adaptace na klimatické
zmény mize byt Uspé&sna.

Plagues and Pleasures on the Salton Sea/Prokleti a radosti Saltonského more

prani/request ReZie/Director: Chris Metzler, Jeff Springer Scénaf/Script: Jeff Springer Kamera/Photography: Chris Metzler, Jeff Springer
Vyrobce/Producer: Chris Metzler, Alapia Films Ltd. PfihlaSovatel/Applicant: Chris Metzler, Alapia Films Ltd. Délka filmu/Length of film: 68' Rok vyroby/Year of Production: 2005
PGvodni verze/Original version: anglicka, fr. titulky/English, French subtitles Zemé plvodu/Country of origin: USA Kontakt/Contact: jeff@heffspringer.com

Once “California’s Riviera”, the Salton Sea is now America’s worst ecologicall disaster. Yet a few hardy eccentrics hang on to hope, including a roadside nudist and a man building

a religious mountain out of mud and paint. Hair - raising and hilarious, this is the American Dream stinky as a dead carp.

/ Saltonské more byvalo kdysi ,Riviérou® Kalifornie. Nyni se jedna o nejhorsi ekologickou katastrofu Ameriky. Par vytrvalych excentrikd se ale nechce vzdat nadéje. Je mezi nimi i nudista
a muz, ktery buduje ndboZenskou horu z blata a pisku. Hrlizostragny a zaroven i legracéni. Takovy je americky sen, ktery smrdi jako lekla ryba.

More Than That/Vic nez to

prani/request ReZie/Director: Nisvet Hrusti¢ ScénaF/Script: Nisvet Hrusti¢ Kamera/Photography: Nisvet Hrusti¢ Vyrobce/Producer: Nisvet Hrustic¢
Pfihladovatel/Applicant: Nisvet Hrusti¢ Délka filmu/Length of film: 17' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Puavodni verze/Original version: bosenska, angl. titulky
Bosnian, English subtitles Zemé plvodu/Country of origin: Bosna a Hercegovina/Bosnian and Herzegovina Kontakt/Contact: nisvet.hrustic@tel.net.ba

Sheep... domestical animal, dog... home-dog and shepherd-dog, music... Unussual connection and apposition between children from urban surounding and shepherd from mountain
interleaved with sounds of shepherd’s flute and violin and sheep, simply uncovers and connects diferences of living.

/ Ovce... domaci zvife, pes... domaci pes a ovéacky pes, hudba... Neobvyklé spojeni mezi détmi z méstského prostredi a pasaka ovci z hor. VSe spojuji zvuky ovCakovy pistaly a housli
a ovce, které zaroven odkryvaji i spojuji rdizné zplsoby Zivota.
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Gypsy Moth - Worms from the Hell/Bekyné velkohlava - Cervi z pekla

soutéz/competition ReZie/Director: Mosonyi Szabolcs Scénaf/Script: Erika Bagladi Kamera/Photography: Mosonyi Szabolcs Vyrobce/Producer: Mosonyi Szabolcs
Pfihlasovatel/Applicant: Mosonyi Szabolcs Délka filmu/Length of film: 26' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Pdvodni verze/Original version: madarska, angl. titulky
Hungarian, English subtitles Zemé plvodu/Country of origin: Madarsko/Hungary Kontakt/Contact: szmosonyi@termessetfilm.hu

Every 10 years the European forests are theatened by a small animal. In 2004 and 2005 nearly 100 thousand hectar Hungarian forest were invaded by the Gypsy Moth caterpillars which
attacked in billions number.

/ Kazdych deset let jsou evropské lesy ohrozeny malym Zivocichem. V letech 2004 a 2005 bylo témérF 100 tisic hektari madarskych lesd napadeno housenkami bekyné velkohlavé,

diky nimz pfisly stromy o listy.

Tree is Like a Man/Strom je jako ¢lovék

prani/request RezZie/Director: Nisvet Hrusti¢ Scénaf/Script: Nisvet Hrusti¢ Kamera/Photography: Nisvet Hrusti¢ Vyrobce/Producer: Nisvet Hrusti¢
PrihlaSovatel/Applicant: Nisvet Hrusti¢ Délka filmu/Length of film: 21' Rok vyroby/Year of Production: 2004 Plvodni verze/Original version: bosenska, angl. titulky
Bosnian, English subtitles Zemé plvodu/Country of origin: Bosna a Hercegovina/Bosnian and Herzegovina Kontakt/Contact: nisvet.hrustic@tel.net.ba

Today, in this time of extended human devastating impact on the environment, there are still people in lumber business who treat woods with a care.
/ Existuji lidé, ktefi pracuji v prdmyslu zpracovani dieva a pfitom se o dievo velmi dobfe staraji i v této dobé, kdy je Zivotni prostiedi ¢lovékem stale vice ohrozovano.

Everything Flows/Vse plyne

prani/request RezZie/Director: Nisvet Hrusti¢ Scénaf/Script: Nisvet Hrusti¢ Kamera/Photography: Nisvet Hrusti¢ Vyrobce/Producer: Nisvet Hrusti¢
PrihlaSovatel/Applicant: Nisvet Hrusti¢ Délka filmu/Length of film: 20' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Puvodni verze/Original version: bez dialogu/without dialogue
Zemé puvodu/Country of origin: Bosna a Hercegovina/Bosnian and Herzegovina Kontakt/Contact: nisvet.hrustic@tel.net.ba

We all have our way of seeing seasons come and go. However, children see this in different way, in they own worlds.
/ V8ichni vnimame zmény roc¢nich obdobi svym zplsobem. | déti se na né divaji po svém, ve svych vlastnich svétech.

To Move... Natural Instinct/Pohybovat se... pfirozeny instinkt

prani/request ReZie/Director: Sergiani Leonardo Scénaf/Script: Sergiani Leonardo Kamera/Photography: Sergiani Leonardo Vyrobce/Producer: Sergiani Leonardo
PrihlaSovatel/Applicant: Sergiani Leonardo Délka filmu/Length of film: 14' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Plvodni verze/Original version: anglicka/English
Zemé puvodu/Country of origin: Italie/Italy Kontakt/Contact: leonsberg@libero.it

The movement, fundamental expression of life, allows all the living beings to satisfy their own needs. In order to complete this action, apparently simple, every being has wisely
evolved the most amazing motory abilities.

/ Pohyb, zakladni vyjadfeni Zivota, umoziuje véem Zivym bytostem, aby uspokojily své vlastni potfeby. Aby mohly uskutecénovat tuto ¢innost, ktera se zda tak jednoduchou,
vyvinuly se u kazdé bytosti neskute¢né motorické schopnosti.
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Drawing the Sea/Kresleni more

informace/information Rezie/Director: Sergiani Leonardo Scéna¥/Script: Sergiani Leonardo Kamera/Photography: Sergiani Leonardo Vyrobce/Producer: Sergiani Leonardo
PfihlaSovatel/Applicant: Sergiani Leonardo Délka filmu/Length of film: 20' Rok vyroby/Year of Production: 2005 PUvodni verze/Original version: italska, angl. titulky
Italian, English subtitles Zemé plvodu/Country of origin: Italie/Italy Kontakt/Contact: leonsberg@libero.it

During the drawing class, a young boy with a passion for the sea draws a marine seascape taking the inspiration from his favourite book. The picture he draws is so rich in imagery and
so amusing that the teacher decides to give a special lesson to teach children to love and respect the sea and its creatures.

/ Chlapec, ktery miluje mofe, se necha inspirovat svou oblibenou knihou a namaluje podle ni béhem hodiny kresleni mofskou scenérii. Jeho kresba je tak pestra a zabavna, ze se uditel
rozhodne pfipravit specialni hodinu, ve které chce déti naudit mit rad a respektovat mofe a jeho Zivocichy.

Ancient Underwater City/Starovéké podmorské mésto

informace/information Rezie/Director: Sergiani Leonardo Scénaf/Script: Sergiani Leonardo Kamera/Photography: Sergiani Leonardo Vyrobce/Producer: Sergiani Leonardo
PrihlaSovatel/Applicant: Sergiani Leonardo Délka filmu/Length of film: 19' Rok vyroby/Year of Production: 2004 Plvodni verze/Original version: italska, angl. titulky
Italian, English subtitles Zemé plvodu/Country of origin: Italie/Italy Kontakt/Contact: leonsberg@libero.it

Dialogue between a child and a biologist. The man is teaching the young about the sea and its so many inhabitans comparing it to our crowded cities, to let him better understand
the different aspects of sea life.
/ Rozhovor ditéte s biologem, ktery mu pfedstavuje mofe a jeho obyvatele a pfirovnava jej k preplnénym méstlim, aby dité bylo schopno Iépe pochopit rlizné aspekty mofského Zivota.

Go, Butterflies, Go!/Do toho, motyli, do toho!

soutéz/competition Rezie/Director: Josepine Hamming Scénaf/Script: Josepine Hamming Kamera/Photography: Josepine Hamming Vyrobce/Producer: Josepine Hamming
Pfihladovatel/Applicant: Josepine Hamming Délka filmu/Length of film: 74' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Plvodni verze/Original version: anglicka/English
Zemé puvodu/Country of origin: Nizozemi/The Netherlands Kontakt/Contact: wildlife@wildlife.nl

This document is based on the life of migrating butterflies, featuring the Vanessa Atalanta (Red Admiral) and Autographa Gamma (Gamma Moth). Following the exciting journey

of the butterflies all the way from northern Europe all the way to characteristic landscapes of southern Europe and northern Africa, paying special attention to the cultural and historical
places on the route.

/ Dokument se zabyva Zivotem migrujicich motyl( - babocky admirala a kovolesklece gamma (mdry gamma). Film sleduje vzrusujici cestu motyll ze severni Evropy pfes jizni Evropu

az do severni Afriky. Priblizuje i kulturni a historicka mista, ktera motyli cestou miji.

Drink to Forget/Pijte do zapomnéni

prani/request RezZie/Director: C. Molino, P. Hearen, M. Calabresi ScénaF/Script: C. Molino, P. Hearen, M. Calabresi Kamera/Photography: Patrick Hearen
Vyrobce/Producer: C. Molino, P. Hearen, M. Calabresi Pfihlasovatel/Applicant: Carla Molino Délka filmu/Length of film: 40' Rok vyroby/Year of Production: 2005
Plvodni verze/Original version: italska, angl. titulky/Italian, English subtities Zemé plvodu/Country of origin: Italie/Italy Kontakt/Contact: carla@millfilm.it

Hitler, Mussolini, Stalin, and other dictators are appearing on the labels of wine bottles sold in Italy. “Drink to Forget” attemps to unravel the complex emotional, ethical and legal issues
raised by the selling and buying of these images throught interviews with various actors including the producers and buyers, legal experts, politicians, partisans and members of Italy’s
Jewish community.

/ Hitler, Mussolini, Stalin a dalsi diktatofi se objevuji na etiketach lahvi s vinem, které se prodavaiji v Italii. ,Pijte do zapomnéni“ se pokousi rozplést spletité emocionalni, etické a pravni
otazky, které prodej a nakup téchto vyrobkl vyvolava. Film zachycuje rozhovory s vyrobci a kupujicimi, pravniky, politiky, partyzany a ¢leny italské Zidovské komunity.
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Gesduse - The Roaring Mountains /Gesause - Buracejici hory

soutéz/competition ReZie/Director: Michael Schlamberger Scénaf/Script: M. Schlamberger, V. Coules, H. Pokieser

Kamera/Photography: M. Schlamberger, R. Menardi, L. Kogler, Ch. Groppenberger, P. Stachel, |. Kerck Vyrobce/Producer: ORF PfihlaSovatel/Applicant: ORF, Walter Kohler
Délka filmu/Length of film: 50' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Pivodni verze/Original version: anglicka/English Zemé ptvodu/Country of origin: Rakousko/Austria
Kontakt/Contact: nhu@orf.at

The Gesduse - The Roaring Mountains - a wild, mountainous region of the Alps, a dramatic landscape of sheer, vertical rock faces, raging torrents of water and dark, secretive forest.
Nowhere else in the Alps are rock, forest and river arranged in such a steep vertical alignment. The sound of the thundering water against the naked rock gives the area its name, the
roar of the mountains echoing around the imposing peaks.

/ Gesause - buracejici hory - divoka oblast Alp, dramaticka krajina strmych skal, rozboufené proudy vod a temny, tajemny les. Nikde jinde v Alpach nejsou skaly, lesy a feky usporadany
v takové prikré, vertikalni formaci. Zvuk buracejici vody, ktera dopada na holou skalu, dal celé oblasti jméno, buraceni hor, které se odrazi o impozantni vrcholy.

Baja - The Other California/Baja - Tak trochu jina Kalifornie

soutéz/competition ReZie/Director: Paul Reddish Scénaf/Script: Paul Reddish Kamera/Photography: Mike Potts Vyrobce/Producer: ORF
PrihlaSovatel/Applicant: ORF, Walter Kohler Délka filmu/Length of film: 52' Rok vyroby/Year of Production: 2005 PUvodni verze/Original version: anglicka/English
Zemé puvodu/Country of origin: Rakousko/Austria Kontakt/Contact: nhu@orf.at

Lower California in Mexico is home to many unique and little known creatures and plants. On Either side lie remarkable waters. The Pacific is wild and wave swept, but sheltered
lagoons provide a haven for grey whales and their new born babies. To the east lies the Sea of Cortez, where giant manta rays and colourful dolhin fish live: J. Steinbeck travelled
through this azure sea and wrote of its many biological wonders. From its discovery by the conquistador H. Cortez, up to the present day, Baja has guarded her secrets,

and remains “The Other California”.

/ Dolni Kalifornie v Mexiku je domovem pro spoustu jedine¢nych a malo znamych Zivocich( a rostlin. Na obou jejich stranach se nachéazeji pozoruhodné vody. Pacifik je divoky, ale jeho
chranéné laguny predstavuji Gtocisté pro plejtvakovce Sedé a jejich mladata. Na vychodé se nachazi Cortézovo more, kde Ziji velci rejnoci a delfini. J. Steinbeck se plavil po tomto azurovém
mofi a popsal jeho biologické zazraky. Od doby, kdy ji objevil dobyvatel H. Cortéz, az do dnesnich dni si Baja chranila sva tajemstvi a i nadale zstava ,tak trochu jinou Kalifornii*.

Laos Wonderland/Laos: Zemé divu

soutéz/competition ReZie/Director: Harald Pokieser Scénaf/Script: Harald Pokieser Kamera/Photography: Harald Mittermuller Vyrobce/Producer: ORF
Pfihladovatel/Applicant: ORF, Walter Kohler Délka filmu/Length of film: 52' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Plvodni verze/Original version: anglicka/English
Zemé puvodu/Country of origin: Rakousko/Austria Kontakt/Contact: nhu@orf.at

Southern Asia at is best 85% of the country is untouched nature. The primeval forests supports fauna like something out of a fairy tale, with elephants, tigers, leopards and some of
the rarest animal species on the planet. Species never seen by humans are discovered at regular intervals. In recent decades, the few large mammals to be described for the first time
were all found in Indochina and expert assume that most of them are at home in Laos: wild oxen such are the saola and kuprey or the truong son mujak.

/ 85 % jizni Asie tvofi nedotéena pfiroda. Fauna tamnich pralest jakoby pochézela z pohadky - Ziji zde sloni, tygfi, leopardi a nékteré z nejvzacnéjsich Zivocisnych druhl nasi planety.

V pravidelnych intervalech se tu objevuji druhy, které byly dosud ¢lovéku neznamé. V poslednich desetiletich bylo v Indociné objeveno nékolik novych druhl velkych savcd.

Odbornici si mysli, ze vétsina z nich Zije v Laosu: divoci tufi jako saola, ,kuprey“ nebo ,truong son mujak*.
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The Living Graveyard /Zivouci hibitov

soutéz/competition ReZie/Director: Manfred Corinne Scénaf/Script: Martin Meszaros, Klaus Feichtenberger

Kamera/Photography: K. Stefan, H. Kretschmer, Ch. Giesser, F. Riess, |. Kerck, B. Teufl, G. Pock, T. Foger, K. Dahlke, A. Zittner, A. Handl Vyrobce/Producer: ORF
Pfihladovatel/Applicant: ORF, Walter Kohler Délka filmu/Length of film: 52' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Plvodni verze/Original version: anglicka/English
Zemé puvodu/Country of origin: Rakousko/Austria Kontakt/Contact: nhu@orf.at

For the first time, this documentary explores the world behind the castiro doors of the Viennese Central Cemetery - a fascinating habitat in a vast sea of graves.
/ Toto je prvni dokument, ktery prozkoumava svét za dvefmi videnského centralniho hibitova, jedna se totiz o pfirozené prostfedi mnoha druh( v rozlehlém mofi hrobd.

Returning the Crown /Navrat koruny

informace/information Rezie/Director: Jaroslav Miku§ Scéna¥/Script: Jaroslav Miku§ Kamera/Photography: Jaroslav Mikus, Leonidas PreSinsky
Vyrobce/Producer: J. Mikus - CENTAURUS, Ochrana dravcov na Slovensku PfihlaSovatel/Applicant: Ochrana dravcov na Slovensku Délka filmu/Length of film: 27
Rok vyroby/Year of Production: 2006 Puvodni verze/Original version: slovenska/Slovak Zemé ptivodu/Country of origin: Slovensko/Slovakia Kontakt/Contact: dravce@dravce.sk

Anyone, who observed the flight of the Imperial Eagle in an open countryside without forests, will fall prey to the majesty of this bird. Its beauty is hidden in its movement as well

as in finding how deeply man influenced its fate. The fate of this species has never been very imperial...

/ Ten, kdo v oteviené krajiné bez lesl pozoroval let orla kralovského, podlehne majestatnosti tohoto ptaka. Jeho krasa je zakleta nejen v jeho pohybu, ale také v poznani, jak hluboko
mu ¢lovék zasahl do osudu. Osud tohoto druhu nikdy nebyl kralovsky...

The Wild Sheep, the Fox and Love /Divoka ovce, liska a laska

soutéz/competition Rezie/Director: Anne Magnussen Scénaf/Script: Anne Magnussen Kamera/Photography: Anne Magnussen Vyrobce/Producer: Embla Film AS
Pfihladovatel/Applicant: Embla Film AS Délka filmu/Length of film: 28' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Pdvodni verze/Original version: norska, angl. titulky
Norwegian, English subtitles Zemé plvodu/Country of origin: Norsko/Norway Kontakt/Contact: anne@emblafilm.no

A charming feel-good-documentary about Hilde and the unconventional choices she made in her life.
/ Okouzlujici dokument o Hildé a o nekonvencnich volbach jejiho zZivota.

High Tatras, One Year After.../Tatry, rok po...

pfani/request Rezie/Director: Jana Sadlonova, Vladimir Ruppeldt ml. Scénaf/Script: Jana Sadlofiovda Kamera/Photography: Vladimir Ruppeldt ml.
Vyrobce/Producer: Jana Sadlonova, Vladimir Ruppeldt ml. Pfihlasovatel/Applicant: Jana Sadlonova, Vladimir Ruppeldt ml. Délka filmu/Length of film: 7'
Rok vyroby/Year of Production: 2005 Plvodni verze/Original version: bez dialogu/without dialogue Zemé puvodu/Country of origin: Slovensko/Slovakia
Kontakt/Contact: jana.sadlonova@post.sk

A short, emotional film about the oldest national park in Slovakia. It gives you the chance to wonder what the catastrophe was - whirlwind on November 19, 2004, or human interference
afterwards? The visual depiction of natural renewal of woods and of harvested areas is strongly emphasized by Tono Popovi¢’s authentic music.

/ Kratky emotivni film o nejstarsim slovenském narodnim parku. VytvaFi prostor na zamysleni, zda katastrofou byla vétrna smrst’ z 19. listopadu 2004, anebo nasledné lidské zasahy.
Vizualni ztvarnéni pfirozené obnovy lesa a vytéZenych kalamitist' silné dotvari autenticka hudba skladatele Tona Popovice.
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Metamorphoses of the Tatra Mountains /Promény Tater

soutéz/competition Rezie/Director: Pavol Barabas Scénaf/Script: Pavol Barabas Kamera/Photography: Pavol Barabas, Stano Guzak Vyrobce/Producer: Pavol Barabas, K2 Studio, s.r.o.
PrihlaSovatel/Applicant: K2 Studio, s.r.o. Délka filmu/Length of film: 12' Rok vyroby/Year of Production: 2006 PUvodni verze/Original version: bez komentafe/without dialogue
Zemé puvodu/Country of origin: Slovensko/Slovakia Kontakt/Contact: k2@k2studio.sk

The film tells a tale of human respect for nature and its ability to renew itself in its full complexity and beauty. It also talks of things that we carry in our subconscious mind - everyone
on the Earth forms one unit that is subject to exact natural regularities. Very often we recognize them only from a great distance.

/ Obrazovy film vypovida o ucté ¢lovéka k pfirodé a jejich schopnostech obnovovat se v celé své sloZitosti a krase. A také o tom, co si neseme ukryté v podvédomi - Ze vsichni na této
Zemi jsme jednim celkem, ktery podléha pfesnym pfirodnim zakonitostem. A ty mnohdy pozname az s velkym ¢asovym odstupem.

Pururambo /Pururambo

soutéz/competition Rezie/Director: Pavol Barabas Scénaf/Script: Pavol Barabas Kamera/Photography: Pavol Barabas, Stano Guzak Vyrobce/Producer: Pavol Barabas, K2 Studio, s.r.o.
PfihlaSovatel/Applicant: K2 Studio, s.r.o. Délka filmu/Length of film: 56' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Plvodni verze/Original version: slovenska/Slovak
Zemé puvodu/Country of origin: Slovensko/Slovakia Kontakt/Contact: k2@k2studio.sk

New Guinea is the largest tropical island in the world. It is a country full of secrets, superstitions and undiscovered mysteries hidden underneath the wail of a primaeval forest. People
live high in the trees in the labyrinth of an unkind swamp. It is like in the Stone Age. They have never met a white man before, they have never experienced the achievements of our
civilization. Entering their land is a dangerous adventure. People talk about these places with respect. According to missionaries, cannibals live there...

/ Nova Guinea je nejvétsi tropicky ostrov svéta. Pod neproniknutelnym zelenym zavojem pralesa se tu i v dobé satelitl ukryva zem tajemstvi, povér a neobjevenych zahad. V labyrintu
nepfivétivych mocall ziji lidé vysoko na stromech tak, jako v dobé kamenné. Nepotkali jesté nikdy bélocha, nepfisli do styku s vydobytky nasi civilizace. Vstup na jejich uzemi je
nebezpecnym dobrodruzstvim. Jsou to mista, o kterych se hovofi s respektem. Tam podle misionard Ziji kanibalové...

Wide Is the Sea or a Time to Get Stones Together/More je Siroké aneb je ¢as sestavit kameny

soutéz/competition Rezie/Director: Nikolai Makarov Scénaf/Script: Nikolai Makarov Kamera/Photography: Kirill Tikhomorov Vyrobce/Producer: Lennauchfilm Studio
PfihlaSovatel/Applicant: Nikolai Makarov Délka filmu/Length of film: 39' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Plvodni verze/Original version: ruska, angl. titulky
Russian, English subtitles Zemé pivodu/Country of origin: Rusko/Russia Kontakt/Contact: realityl0@yandex.ru

Rybinsk water reservoir. Some people are sailing in a ship. They are sailing home. But their native land is at the sea bottom. They were born there. There are tombs of their relatives.
They name themselves mologzhans, the residents of Mologa-town. They still want the sea to leave and their native town to revive...

/ Vodni rezervoar Rybinsk. Lidé se plavi na lodi. Pluji dom(. Ale jejich rodna zem je na dné prehrady. Narodili se tam. Jsou tam hroby jejich pfibuznych. Rikaji si molozi, obyvatelé mésta
Mologa. Preji si, aby pfehrada zmizela a jejich rodné mésto znovu ozilo...



Foreign Films

Satoyama - Japan’s Secret Watergarden/Satoyama - Tajna vodni zahrada Japonska

soutéz/competition ReZie/Director: Masumi Mizunuma Scéna¥/Script: Jeremy Evans, Satoko Nakahara Kamera/Photography: Yasuko Kasugai, Hiroshi Ebisawa
Vyrobce/Producer: NHK, Japan Broadcasting Corp. Pfihlasovatel/Applicant: NHK, Yuki Yoshida Délka filmu/Length of film: 52' Rok vyroby/Year of Production: 2004
Plvodni verze/Original version: anglickd, japonska, angl. titulky/English, Japanese, English subtitles Zemé plvodu/Country of origin: Japonsko/Japan
Kontakt/Contact: yoshida.y-oa@nhk.or.jp

Breathtaking expanse of water at Lake Biwa supports the life of people living in harmony with nature. An old fisherman Sangoro Tanaka punts his wooden boat through the reed marsh.
Keeping his strict principle of not over fishing, he only uses simple traditional fishing traps. In his village, people still use an old system of piping natural spring water directly into each
house, a method called “Kabata”.

/ Dech berouci rozloha jezera Biwa podporuje Zivot lidi, ktefi Ziji v souladu s pfirodou. Stary rybafr Sangoro Tanaka proplouva na své dievéné pramici mokfinou plnou rakosu. Drzi se
pfisné zasady a nikdy nelovi vic ryb nez potfebuje, pouziva jen jednoduché tradi¢ni pasti na ryby. Lidé z jeho vesnice stale vyuzZivaji stary systém Cerpani vody pfimo do kazdého domu.
Tato metoda se jmenuje ,Kabata“.

Air Conditioner Breakdown /Klimatické zarizeni ma poruchu

soutéz/competition Rezie/Director: Katarina Zackova Scénaf/Script: Katarina Zackova Kamera/Photography: Robert Benkovits, Radoslav Bliznakov Vyrobce/Producer: Leon Productions
Pfihladovatel/Applicant: Leon Productions Délka filmu/Length of film: 39' Rok vyroby/Year of Production: 2006 PUvodni verze/Original version: slovenska/Slovak
Zemé plvodu/Country of origin: Slovensko/Slovakia Kontakt/Contact: katarina.zackova@stv.cz

The documentary chooses an untraditional approach to view the changes in climate, which made the weather in Central Europe “go crazy”. It brings tough but real facts.

Experts from the Czech Republic, Austria and Slovakia draw our attention to a fast decrease of transpiration plants, which mitigate chaos in weather. They offer simple and cheep
instructions how to help the countryside.

/ Dokumentarni film nahliZzi netradiénim zplsobem na zmény klimatu, kvdli kterym se i ve stfedni Evropé pod&asi ,,zblaznilo“. PFinasi tvrda, ale reélna fakta. Odbornici z Cech, Rakouska
a Slovenska upozoriuji na rapidni Ubytek transpirujicich rostlin, které zmirnuji chaos v pocasi. Davaji jednoduché a laciné navody, jak krajiné pomoci.

Dangerous Animal/Nebezpecné zvire

prani/request RezZie/Director: Thomas Frick ScénaF/Script: Thomas Frick, Stefan Zwanger Kamera/Photography: Guntram Franke Vyrobce/Producer: Thomas Frick, Stefan Zwanger
PfihlaSovatel/Applicant: Thomas Frick Délka filmu/Length of film: 10' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Plvodni verze/Original version: anglicka, ném. titulky
English, German subtitles Zemé puvodu/Country of origin: Némecko, Tunis/Germany, Tunisia Kontakt/Contact: mail@frickfilm.de

Taboo! Down in the wadi, in a wooden box, as the bedouins told, is a dangerous animal. Superstition, the tourist says: we must catch it! Oh no, the bedouins cry: dangerous! If you are
so afraid it, why don’t you take a handgranate? And fate takes its way...

/ Tabu! Dole ve vadi Zije v krabici nebezpecéné zvite. Tak fekli beduini. Povéra, Fikaji turisté, musime ho chytit! Ale ne, placi beduini, je to nebezpecné! Kdyz se tolik bojite, pro¢ nepouZijete
rucni granat? Zacina cesta osudu...

Drop Into the Ocean/Kapka v oceanu

soutéz/competition ReZie/Director: Maarten Van Rouveroy Scénaf/Script: Maarten Van Rouveroy Kamera/Photography: Maarten Van Rouveroy
Vyrobce/Producer: Greenpeace International, Maarten Van Rouveroy PfihlaSovatel/Applicant: Maarten Van Rouveroy Délka filmu/Length of film: 15' Rok vyroby/Year of Production: 2005
Plvodni verze/Original version: anglickd/English Zemé pivodu/Country of origin: Nizozemi/The Netherlands Kontakt/Contact: maarten.van.rouveroy@int.greenpeace.org

Short documentary highlighting the threats affecting the world’s oceans and the sea ecosystems.
/ Kratky dokument upozornuje na hrozby, které ovliviuji ekosystémy svétovych oceanli a mofi.



ekofilm 2006

Wine Taste - Sachsen/Ukazka vina - Sachsen

prani/request ReZie/Director: Paul Weber Scénaf/Script: Paul Weber Kamera/Photography: Ernst Krell Vyrobce/Producer: ZDF, FTS Media GmbH
PfihlaSovatel/Applicant: ZDF, FTS Media GmbH Délka filmu/Length of film: 26' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Plvodni verze/Original version: némecka/German
Zemé puvodu/Country of origin: Némecko/Germany Kontakt/Contact: ftsmedia@ftsmedia.de

Sachsen is the smallest wine region in the East of Germany. It used to be joked about in the past. Today some of its winegrowers belong among the best in Germany.

/ Sachsen je nejmensi a nejvychodnéjsi vinafskou oblasti Némecka. V minulosti se na jeho Ucet ¢asto vtipkovalo, néktefi z mistnich vinafl dnes patfi mezi $picku v Némecku.

Wine Taste - Pfalz/Ukazka vina - Pfalz

prani/request ReZie/Director: Paul Weber Scénaf/Script: Paul Weber Kamera/Photography: Ernst Krell Vyrobce/Producer: ZDF, FTS Media GmbH
PfihlaSovatel/Applicant: ZDF, FTS Media GmbH Délka filmu/Length of film: 26' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Plvodni verze/Original version: némecka/German
Zemé puvodu/Country of origin: Némecko/Germany Kontakt/Contact: ftsmedia@ftsmedia.de

Lemons and figs grow well in Pfalz and so does grapevine. The second largest wine region in Germany has belonged among areas with the best-produced grapes for a long time.
Special thanks should go to Hans Giinther Schwarz who calls himself a “grapevine cultivator”.

/ Ve Pfalzu se dafi nejen citrondm a fikdim, ale také vinné révé. Jiz po dlouhou dobu se podcita druha néjvétsi vinarska oblast Némecka mezi regiony, kde jsou produkovany nejlepsi hrozny.
Diky za to patfi predevsim Hansovi Glintherovi Schwarz, ktery se sdm nazyva ,kultivator révy*.

Wine Taste - Roussillon/Ukazka vina - Roussillon

prani/request ReZie/Director: Alix Francois Meier Scéna¥/Script: Alix Francois Meier Kamera/Photography: Peter Klotz Vyrobce/Producer: ZDF, FTS Media GmbH
PrihlaSovatel/Applicant: ZDF, FTS Media GmbH Délka filmu/Length of film: 26' Rok vyroby/Year of Production: 2005 PUvodni verze/Original version: némecka/German
Zemé puvodu/Country of origin: Némecko/Germany Kontakt/Contact: ftsmedia@ftsmedia.de

Wine region Rousillon, located in South-West France, has been suffering from a serious crises in wine sales - it does not sell as well as it used to. The traditional home-made wine
liqueur “Vin doux naturel” seems to be out as well. Higher quality ever so slowly gets ahead of low costs of mass-produced wines...

/ VinaFska oblast Rousillon, polozena na jihozapadu Francie, trpi celé roky tézkou krizi v odbytu vina - neprodava se tak, jak tomu bylo dfive. Také domaci tradi¢ni vinny likér ,Vin doux
naturel“ jaksi vySel z mody. Jen pomalu se prosazuje vyssi kvalita proti nizkym naklad@im masoveé vyrabénych vin...

Latvia - Rural Tourism and the Situation of the Sewage /Lotyssko - Ruralni turistika a odpadni vody

pranifrequest Rezie/Director: J. Arens, H. Riedl ScénaF/Script: Kerstin Brakebusch Vyrobce/Producer: ZDF, 3sat Pfihlasovatel/Applicant: ZDF, 3sat
Délka filmu/Length of film: 12' Rok vyroby/Year of Production: 2005 PUvodni verze/Original version: némecka/German
Zemé puvodu/Country of origin: Némecko, Loty$sko/Germany, Latvia Kontakt/Contact: ftsmedia@ftsmedia.de

Latvia together with Estonia and Poland, according to European statistics named Latvia the European state of 2004 with the highest increase of the number of tourists. The EU supports
more than 300 country houses as part of its “Green house for guests” projects. Their target is to support tourism in the country. The increased number of tourists brings risks as well.
More tourists mean more waste, more sewage. A question of recycling and water management arises. Latvia still has a long way to go in this area.

/ Vedle Estonska a Polska leZi LotySsko, podle udajd evropskych statistik: nejlepsi stat Evropy roku 2004 v narlstu poctu turistl z celé Evropy. EU tedy projekty ,Zeleny diim pro hosty“
podporuje vice nez 300 venkovskych domd. Hlavnim ucelem je podpora turismu na venkové. Narlst poctu turistl s sebou nese i rizika. Vice turistll znamena vice odpadkd, odpadnich
vod. Nastupuje tedy otazka tfidéni odpadu a hospodareni s vodou. V této oblasti ma LotyS$sko jesté velké nedostatky.



Foreign Films

Theatre Landscapes/Divadelni krajiny

soutéz/competition Rezie/Director: Niels Negendank Scéna¥f/Script: Niels Negendank Kamera/Photography: Christiane Muller, André Wawro Vyrobce/Producer: ZDF
PfihlaSovatel/Applicant: ZDF, Bettina Kasten Délka filmu/Length of film: 29' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Plvodni verze/Original version: némecka/German
Zemé puvodu/Country of origin: Némecko/German Kontakt/Contact: kaste.b@zdf.de

Great theatre opening nights took place on its stage, it is home to an entire generation of well-known actors. The theatre reflected changing German history of the second half
of the last century: the German Theatre in Berlin.

/ Na jeho jevisti byly uvedeny velké divadelni premiéry, je to domov celé generace znamych hercli. Pfedevsim tento divadelni stanek nastavoval zrcadlo proménlivym némeckym
déjinam druhé poloviny minulého stoleti: Némecké divadlo v Berliné.

Poor Rich Country/Bohata chuda zemé

prani/request ReZie/Director: Martin Niessen Scénaf/Script: Martin Niessen Kamera/Photography: Ute Kerstingjohanner Vyrobce/Producer: ZDF, 3sat
PfihlaSovatel/Applicant: ZDF, 3sat, Catrin Powell Délka filmu/Length of film: 29' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Plvodni verze/Original version: némecka/German
Zemé puvodu/Country of origin: Némecko/Germany Kontakt/Contact: powell.c@zdf.de

Sulawesi, Feurberge Island. The burning earth core created fertile and rich paradise at the East of Indonesian Archipels. The island marks geographical crossing between Asia and
Oceania. So called Wallacea with exceptional fauna and flora. Sulawesi woods are disappearing due to burning out and woodcutting. There is another thing endangering its coast

- gold. The environment is the first victim in this meaningless chase after the precious metal. The second victim is mankind itself.

/ Sulawesi, ostrov Feuerberge. Na vychodé indonéskych Archipels vytvofilo Zhavé jadro zemé raj, irodny a bohaty. Ostrov patfi ke geografickému prechodu mezi Asii a Oceanii. Takzvana
Wallacea s jedine¢nou zivoc¢iSnou a rostlinnou Fisi. Diky vypalovani a kaceni mizi lesy Sulawesi. Dalsi zlo ohroZuje jeho pobrezi - zlato. V nesmysIném honu po tomto drahém kovu je
Zivotni prostredi prvni obéti - tou dalsi je ¢lovék sam.

Sold in Paradise/Prodani v raji

soutéz/competition ReZie/Director: Martin Niessen Scénaf/Script: Martin Niessen Kamera/Photography: Ute Kerstingjohéanner Vyrobce/Producer: ZDF, 3sat
PfihlaSovatel/Applicant: ZDF, 3sat, Catrin Powell Délka filmu/Length of film: 30' Rok vyroby/Year of Production: 2006 PUvodni verze/Original version: némecka/German
Zemé puvodu/Country of origin: Némecko/Germany Kontakt/Contact: powell.c@zdf.de

They are called Chao Le in Thai, ethnologists call them Urak Lawoi. They are one of the last Asian nomads. Since touristy destinations such as Phuket or Phi Phi are becoming more
popular, these autochthons are being systematically moved to ghettos. With the disappearance of their original living space disappears their culture, ritual songs and dances that help
them to expel evil spirits.

/ V thajstiné se nazyvaji Chao Le, Urak Lawoi je nazyvaji etnologové. Patfi k poslednim nomaddm Asie. Kvlli rdstu poctu turistickych destinaci jako je Phuket nebo Phi Phi jsou tito
praobyvatelé systematicky pfesouvani do ghet. Se ztratou svého plvodniho Zivotniho prostoru se ztraci také jejich kultura, ritudini zpévy, tance, které dokazi vyhnat zlé duchy.

The Tree of Trees/Strom stromu

prani/request ReZie/Director: Herbert Ostwald Scénaf/Script: Ronald Gockel Kamera/Photography: Herbert Ostwald Vyrobce/Producer: ZDF
Pfihladovatel/Applicant: ZDF, Hans - Robert Eisenhaues Délka filmu/Length of film: 51' Rok vyroby/Year of Production: 2004 Puvodni verze/Original version: anglicka/English
Zemé plvodu/Country of origin: Némecko/Germany Kontakt/Contact: eisenhauer.hr@zdf.de

Atmospheric oak forests have become rare in Europe: the grand and giant trees, however, have lost nothing of their fascination. As a live giver, the oak tree was worshiped in antiquity
by the Germanic peoples and Celts as much as by the Romans and Greeks. Many peoples declared the oak trees “sacred trees”, at their base they presented sacrifices to the gods.
| Atmosférické dubové lesy jsou v Evropé ¢im dal vzacnéjsi. Tyto impozantni a ohromné stromy jsou ale stale fascinujici. Ve starovéku byl dub uctivan jako darce Zivota germanskymi
narody i Kelty a stejné tak i Rimany a Reky. Mnohé narody povazovaly duby za ,svaté stromy*“ a u jejich koFen(l ob&tovaly bohdm.



ekofilm 2006

Joseph and Poachers - Cameroonian Fight for Great Apes/Joseph a pytlaci - Kamerunsky boj za lidoopy

soutéz/competition Rezie/Director: Michael J. Schumacher Scénaf/Script: Michael J. Schumacher Kamera/Photography: Michael J. Schumacher Vyrobce/Producer: WDR
PfihlaSovatel/Applicant: WDR Délka filmu/Length of film: 30' Rok vyroby/Year of Production: 2005 PUvodni verze/Original version: némecka/German
Zemé puvodu/Country of origin: Némecko/Germany Kontakt/Contact: anne.tyderle@wdr.de

Joseph Melloh used to walk through primaeval forest in Cameroon and he used to shoot every animal he met. Large great apes used to be his favourite victim. A long time ago Joseph
joined the other side and he now works as protector of animals. He protects not only animals but also autochthons, who feed on meat of wild animals, especially monkeys. They are the
most frequent carriers of Ebola and HIV.

/ Dfive chodil Joseph Melloh pralesem Kamerunu a stfilel na kazdé zvire, které mu pfislo pfed pusku. Velci lidoopi byli jeho oblibenou obéti. Je to uz davno, co Joseph presel na druhou
stranu a dnes pracuje jako ochrénce zvifat. Chrani nejen zvifata, ale i plvodni obyvatele, ktefi se zivi masem divokych zvifat, pfedevsim opic. Ti jsou totiz nejéastéjsim prenasecem
Eboly a HIV.

Nine-and-a-Half: Climate Change/Devét a pul: Klimaticka zména

prani/request ReZie/Director: Katja Engelhardt Scénaf/Script: Michaela Lennartz, Frank Hindrichs Kamera/Photography: Stefan Lemanski Vyrobce/Producer: WDR
PfihlaSovatel/Applicant: WDR Délka filmu/Length of film: 10' Rok vyroby/Year of Production: 2005 PUvodni verze/Original version: némeckad, angl. titulky/German, English subtitles
Zemé puvodu/Country of origin: Némecko/Germany Kontakt/Contact: matthias.koernich@wdr.de

“Global warming could be as devastating as weapons of mass destruction” says a British scientist on the greenhouse effect which experts and politicians are discussing during

an international conference in Canada. But what exactly is the greenhouse effect?

/ ,Globalni oteplovani by mohlo byt stejné znicujici jako zbrané hromadného niceni,” tvrdi britsky védec o sklenikovém efektu, o kterém diskutuji odbornici a politici béhem mezinarodni
konference v Kanadé. Ale co presné vlastné je sklenikovy efekt?

The Show with the Mouse - Special: Solar Energy - Saving House/
Mysi show - Special: Solarni energie - Zachrana domu

prani/request ReZie/Director: Armin Maiwald Scénaf/Script: Armin Maiwald Kamera/Photography: Kai von Westerman Vyrobce/Producer: WDR
PfihlaSovatel/Applicant: WDR Délka filmu/Length of film: 29' Rok vyroby/Year of Production: 2004 Pilvodni verze/Original version: némecka/German
Zemé puvodu/Country of origin: Némecko/Germany Kontakt/Contact: joachim.lachmuth@wdr.de

A house without a heating installation, but nobody has to be cold, the show with the mouse shows step by step, how a passive energy - saving house being build.
/ Dim bez nainstalovaného topeni, ale nikomu nemusi byt zima, mysi show ukazuje jak se diky pasivni energii krok po kroku stavi dim.

The Story of a Ton of Waste and Scrap Iron/Pfibéh jedné tuny odpadu a srotu

prani/frequest Rezie/Director: Judith Muellender, Mathias Istas Scéna¥/Script: Judith Muellender, Inka Schneider Vyrobce/Producer: ARD Prihlasovatel/Applicant: ARD
Délka filmu/Length of film: 109' Rok vyroby/Year of Production: 2004 Plvodni verze/Original version: némecka/German Zemé puvodu/Country of origin: Némecko/Germany
Kontakt/Contact: martin.hoevel@wdr.de

Three times during every 3 1/2 hour show the program turned to reporter Inka Schneider, in each take - each from five to seven minutes - she looked at a single aspect of trash.
She showed first, how an atomic power plant is disassembled and decommissioned, second reported from a so-called “trockenstabilat” plant, which creates a new use for all

of Dresden’s trash, last tacked the question of trash importation.

/ Ve své tfi a pll hodinové show se program trikrat obratil na reportérku Inku Schneiderovou. V kazdém zabéru, ktery trval pét az sedm minut, se podivala na jednu stranku odpadd.
Nejprve ukazala, jak je rozebrana a vyfazena z provozu atomova elektrarna, pak byla na reportazi v takzvaném zavodeé ,trockenstabilat®, ktery vytvari moznost nového vyuziti vSech
odpad( z Drazdan, posledni vstup se zabyval otazkou dovozu odpadkd.



Foreign Films

Life Running Out of Control/Zivot, ktery se vymyka kontrole

prani/request ReZie/Director: Bertram Verhaag Scénaf/Script: Bertram Verhaag, Michel Morales Kamera/Photography: Gerardo Milsztein, Stefan Schindlo
Vyrobce/Producer: DENKmal - Films, Haifisch Films, B. Verhaag, M. Morales PFihlaSovatel/Applicant: Bertram Verhaag Délka filmu/Length of film: 95'

Rok vyroby/Year of Production: 2004 Puvodni verze/Original version: némecka, anglicka/German, English Zemé plvodu/Country of origin: Némecko/Germany
Kontakt/Contact: mail@denkmal-film.com

In the mid-eighties science, with the help of genetic technology, finds the key to mastering the earth and especially its creatures. Suddenly everything seems possible! Twenty years
later we embark on a journey to explore the progressive and continual genetic manipulation of plants, animals and human beings. World wide only a handful of idealistic scientists are
defying industry.

/ V poloviné osmdesatych let nasla véda s pomoci genetické technologie kli¢ k ovladani zemé a hlavné jejich obyvatel. Nahle bylo véechno mozné! O dvacet let pozdéji se vydavame
na cestu za poznanim progresivni a neustalé genetické manipulace rostlin, zvifat a lidi. Na celém svété je jen par idealistickych védcd, ktefi vzdoruji priimyslu.

Sanitation of Mountain Agro - Tourist Farm/Ozdraveni hory Agro - turisticka farma

prani/request ReZie/Director: Robert Lukawski, Wlodzimierz Markiewicz Scénaf/Script: Wlodzimierz Markiewicz Kamera/Photography: Robert Lukawski, Wlodzimierz Markiewicz
Vyrobce/Producer: IBMER Warszawa PrihlaSovatel/Applicant: IBMER Warszawa Délka filmu/Length of film: 15' Rok vyroby/Year of Production: 2004
Plvodni verze/Original version: anglickd/English Zemé puvodu/Country of origin: Polsko/Poland Kontakt/Contact: film@ibmer.waw.pl

In the film are discussed the reasons of degradation of rural natural environment and problems concerning sewage removal from mountain farms. There has been presented the best
method of solving this problem - it means - building farm sewage treatment plants.

/ Film hovofi o divodech pro degradaci venkovského prostfedi a o problémech tykajicich se odstranéni odpadnich vod z horskych statk(. Byla pfedstavena nejlepsi metoda,

ktera mdze tento problém vyresit - budovani zavodl na zpracovani odpadnich vod.

Biomass for Energetic Purposes/Biomasa pro energetické vyuziti

prani/request ReZie/Director: Robert Lukawski, Wlodzimierz Markiewicz Scénaf/Script: Wlodzimierz Markiewicz Kamera/Photography: Robert Lukawski, Wlodzimierz Markiewicz
Vyrobce/Producer: IBMER Warszawa PrihlaSovatel/Applicant: IBMER Warszawa Délka filmu/Length of film: 15' Rok vyroby/Year of Production: 2004
Plvodni verze/Original version: polska/Polish Zemé puvodu/Country of origin: Polsko/Poland Kontakt/Contact: film@ibmer.waw.pl

An educational film presenting various method of obtaining energy from biomass - during the process of straw and wooden plants combustion, during the process of pressing

and esterification of oil plants when rape bio-fuel is obtained, and during a process of fermentation when lipidic alcohols are obtained that can be utilized as a supplement to petrol.
/ Vzdélavaci film, ktery predstavuje rlizné metody ziskavani energie z biomasy: béhem procesu spalovani sldmy a drevin; béhem procesu lisovani a esterifikace olejovych rostlin,

kdy se ziskava fepné bio-palivo; a béhem procesu fermentace pylovitych rostlin, kdy se ziskava alkohol, ktery se da vyuzit jako doplnék benzinu.

Wolverines - Hyenas of the North /Rosomaci - Hyeny severu

soutéz/competition Rezie/Director: Oliver Goetzl ScénaF/Script: Oliver Goetzl Kamera/Photography: Ivo Nérenberg Vyrobce/Producer: Studio Hamburg Produktion, NDR Naturfilm
Pfihlasovatel/Applicant: Studio Hamburg Produktion, NDR Naturfilm Délka filmu/Length of film: 53' Rok vyroby/Year of Production: 2005
Plvodni verze/Original version: anglickd/English Zemé puvodu/Country of origin: Némecko/Germany Kontakt/Contact: ureetz@studio-hamburg.de

This is a little wildlife filmaking sensation: Meet one of the shyest predators of the Northern hemisphere: the wolverine. It is so elusive that even hunters rarely come across it.
A mission impossible for a wildlife photographer?

/ Mala senzace v oblasti filmovani divoké zvéfe. Seznamte se s jednim z nejplassich dravcl severni polokoule - s rosomakem. Je tak tézko polapitelny, Ze i lovci se s nim setkaji
jen zfidkakdy. Neuskutecnitelna mise pro fotografa divoké zvére?
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The Marmots of Kazakhstan/Svisti z Kazachstanu

soutéz/competition Rezie/Director: Tobias Mennle Scéna¥F/Script: Tobias Mennle Kamera/Photography: Tobias Mennle

Vyrobce/Producer: Studio Hamburg Produktion, NDR Naturfilm PFihlasovatel/Applicant: Studio Hamburg Produktion, NDR Naturfilm Délka filmu/Length of film: 44'
Rok vyroby/Year of Production: 2005 Plvodni verze/Original version: némecka/German Zemé plvodu/Country of origin: Némecko/Germany

Kontakt/Contact: ureetz@studio-hamburg.de

Kazakhstan - about four times the size the Texas, in the heart of Central Asia. A vast and wild country - no where on Earth the sea is more distant than here. Endless meagre steppe
but animals and people are perfectly adapted to the harsh condition. Where water exists you find an abundance of wildlife — a wild paradise like lake Tengis. This landscape will become

a UNESCO World Heritage side in 2005. Ten thousand of flamingos nest here, eagles patrol the sky and in the thick of it a group of real survivors make there living: a marmot family.

/ Kazachstan - je témér stejné velky jako Texas, ale nachazi se v samém stfedu centralni Asie. Ohromna a divoka zemé, nikde na Zemi neni mofe vzdalenéjsi nez zde. Nekonecéna chuda
step. Zvirata a lidé se ale vyborné prizplsobili t¢émto narocnym podminkam. Tam, kde se nachazi voda, najdete hojnost divokych zvifat - divoky raj jako na jezefe Tengis. Tato krajina

se v roce 2005 dostala pod ochranu UNESCO. Hnizdi zde tisice plamenak(, po nebi poletuji orli a v samém stfedu prezivaji opravdovi bojovnici: rodina svistl.

Bulgaria - Wild Balkan/Bulharsko - Divoky Balkan

soutéz/competition ReZie/Director: Ernst Sasse ScénaF/Script: Ernst Sasse Kamera/Photography: Ernst Sasse, Hans Peter Kuttler

Vyrobce/Producer: Studio Hamburg Produktion, NDR Naturfilm PFihlasovatel/Applicant: Studio Hamburg Produktion, NDR Naturfilm Délka filmu/Length of film: 44'
Rok vyroby/Year of Production: 2005 Plvodni verze/Original version: némecka/German Zemé plvodu/Country of origin: Némecko/Germany

Kontakt/Contact: ureetz@studio-hamburg.de

Steep cliffs, picturesque beaches, crystal-clear water - Bulgaria’s Black Sea coast draws sun seekers from all over Europe. Merry music in the evenings, wild dances and colourful
folklorist dresses - one can find all Balkan stereotypes there. But Bulgaria has more to offer than beaches and the sea - wild mountains with bears and wolves, hostile rock formation
where vultures circle, plain of the Danube with its bee-eaters and European rollers.

/ Strmé Utesy, malebné plaze, kfistalové &ista voda - bulharské Cerné more pfitahuje navstévniky z celé Evropy. Ve&er vyhrava veseld hudba, divoké tance a pestrobarevné folklérni
kroje - Clovék zde nalezne véechny balkanské stereotypy. Ale Bulharsko toho miZe nabidnout mnohem vic nez jen plaze a mofe - divoké hory pIné medvédu a vlkd, nepratelska skalni
mésta, nad kterymi krouzi supi, planinu kolem Dunaje a jeji véelojedy a evropské rejdice.

The Seedkeepers/Opatrovnice seminek

prani/request ReZie/Director: Farida Pacha Scénaf/Script: Farida Pacha Kamera/Photography: Shubra Dutta, Avitij Kishore
Vyrobce/Producer: Public Service Broadcasting Trust, New Delhi Pfihlasovatel/Applicant: Farida Pacha Délka filmu/Length of film: 29' Rok vyroby/Year of Production: 2005
Plvodni verze/Original version: telugu, angl. titulky/Telugu, English subtitles Zemé plvodu/Country of origin: Indie/India Kontakt/Contact: fpacha@gmail.com

Medak district, Andhra Pardesh, India has been slowly transformed by an ecological movement for sustainable farming. More than 5000 poor, Dalit woman have come together

to form sanghams - village level collectives. Though in the sanghams, these woman have revived traditional systems of agriculture, systems that have been completely ignored and
marginalized by the state. Moreover, with their involvement in this movement, they have acquired a new dignity and role in their community. This is their story.

/ Oblast Medak v Andhra Pardesh v Indii se pomalu preménuje diky ekologickému hnuti za trvale udrzitelné zemédélstvi. Vice nez pét tisic chudych dalitskych zen se zde seslo, aby
vytvofily sanghamy - vesnicka druzstva. V téchto druzstvech Zeny znovu obnovily tradi¢ni systémy zemédélstvi. Systémy, které stat Gplné ignoroval a odsouval na okraj. Diky svému
zapojeni v hnuti navic ziskaly novou dlistojnost a své misto v komunité. Tohle je jejich pfibéh.



Foreign Films

Fire, Water, Flour/Ohen, voda, mouka

pfani/request Rezie/Director: Irena Skorié¢ Scénaf/Script: Irena Skorié Kamera/Photography: Vinko Kova&ié Vyrobce/Producer: Irena Skori¢, Kino Klub Zagreb
Prihlasovatel/Applicant: Irena Skori¢ Délka filmu/Length of film: 15' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Pivodni verze/Original version: chorvatska, angl. titulky
Croatian, English subtitles Zemé plivodu/Country of origin: Chorvatsko/Croatia Kontakt/Contact: irena.skoric@gmail.com

Poetics of harmony and human love toward nature. The film shows daily rituals of the summer inhabitants of St. Klement, a small island without electricity or plumbing, in the proximity
of the island of Hvar.
/ Poetika harmonie a lidské lasky k pfirodé. Film ukazuje denni ritualy lidi, ktefi v 1été bydli na ostrové svatého Klementa bez elektfiny a kanalizace. Svaty Klement lezi v blizkosti ostrova Hvar.

Fisherman’s Tale/Pribéh rybare

pfani/request Rezie/Director: Irena Skorié¢ Scénaf/Script: Irena Skori¢ Kamera/Photography: Vinko Kovagié Vyrobce/Producer: Irena Skorié, Kino Klub Zagreb
Pfihlagovatel/Applicant: Irena Skori¢ Délka filmu/Length of film: 15' Rok vyroby/Year of Production: 2004 Pivodni verze/Original version: chorvatska, angl. titulky
Croatian, English subtitles Zemé puvodu/Country of origin: Chorvatsko/Croatia Kontakt/Contact: irena.skoric@gmail.com

This documentary film tries to answer one simple human question - the relations between family and close friends and friendship between all generations.
/ Tento dokument se pokousi najit odpovéd na jednu jednoduchou lidskou otazku - vztahy v rodiné, vztahy mezi blizkymi prateli a pratelstvi mezi generacemi.

Chernobyl - The Invisible Thief/Cernobyl - Neviditelny zlodgj

soutéz/competition Rezie/Director: Christoph Boekel Scénaf/Script: Christoph Boekel Kamera/Photography: Anatolij Rudakow Vyrobce/Producer: WDR/Arte
Pfihladovatel/Applicant: WDR/Arte Délka filmu/Length of film: 52' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Puvodni verze/Original version: némecka, angl. titulky
German, English subtitles Zemé plvodu/Country of origin: Némecko/Germany Kontakt/Contact: arte.redaktion@wdr.de

April 26th 1986. The day the inconceivable happened and a nightmare scenario became horrific reality: the day reactor block 4 of the Chernobyl atomic power station exploded.
/ 26. duben 1986. Den, kdy se stalo nemyslitelné a kdy se nejhorsi predstavy pfeménily na otfesnou skute¢nost: den, kdy vybuchl ¢tvrty reaktor ernobylské jaderné elektrarny.

Time Bombs/Casované bomby

soutéz/competition ReZie/Director: Tibor Kocsis Scénaf/Script: Emdke Konecsny Kamera/Photography: Tibor Kocsis Vyrobce/Producer: Flora Film International, Tibor Kocsis
Pfihladovatel/Applicant: Flora Film International Délka filmu/Length of film: 32' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Plvodni verze/Original version: anglicka/English
Zemé plvodu/Country of origin: Madarsko/Hungary Kontakt/Contact: florafiim@t-online.hu

After Chernobyl the Tisza cynide spill was the second biggest ecological disaster in Europe in year 2000. After the accident film director Tibor Kocsis decided to film all the Langer
sources of the Tisza watershed and expose the whole situation to the public.

/ Po Cernobylu byl druhou nejhorsi ekologickou katastrofou v Evropé unik kyanidu do Tisy v roce 2000. Po tomto nestésti se rezisér Tibor Kocsis rozhod| nafilmovat véechny pfitoky
v rozvodi Tisy. Dokument chce celou situaci pfiblizit verejnosti.
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Villa Flores/Villa Flores

prani/request ReZie/Director: Marina Galimberti ScénaF/Script: Marina Galimberti Kamera/Photography: Marina Galimberti Vyrobce/Producer: Rapsode Production
PfihlaSovatel/Applicant: Marina Galimberti Délka filmu/Length of film: 27' Rok vyroby/Year of Production: 2005 PUvodni verze/Original version: portugalska, fr. titulky
Portuguese, French subtitles Zemé plvodu/Country of origin: Francie/France Kontakt/Contact: rapsode@free.fr

Villa Flores, a succesfull experience of business with broad public participation in co-op under the guidance of women from one of the slums of Porto Alegre. Their target is fabrication
of the city rubish. The city of Porto Alegre for more than ten years supports the development of small bussineses and fair trade organisations, solidarity economy, and introduces
various tools of democratic shareholders participation. Citizen’s Etiquette, nursery of fair enterprises, or a practical use of shareholders budget are the practical examples.

/ Villa Flores, Uspésna zkusenost s podnikanim s lidovou Ucasti v druzstvu na zpracovani odpadkd, které vedou zeny v jednom ze slum( v Porto Alegre v Brazilii. Jiz deset let mésto
Porto Alegre podporuje rozvoj podnikd a druzstev spravedlivého obchodovani a solidarni ekonomiku a zavadi, ve spolupraci s ob&any, rlizné nastroje podilnické demokracie,

jako programy ,Lidova etiketa, lihen spravedlivych obchodnich podnikl nebo praktické uzivani podilnického rozpoctu.

Brand New World/Zcela novy svét

prani/request RezZie/Director: Andrzej Wojcik, Ewan Jones-Morris Scénaf/Script: Andrzej Wojcik, Ewan Jones-Morris Kamera/Photography: Luke Evans
Vyrobce/Producer: Andrzej Wdjcik, Ewan Jones-Morris PFihlaSovatel/Applicant: Andrzej Woéjcik Délka filmu/Length of film: 56' Rok vyroby/Year of Production: 2005
Plvodni verze/Original version: polska, anglicka/Polish, English Zemé pavodu/Country of origin: Polsko, Velka Britanie/Poland, UK Kontakt/Contact: anwojcik@interia.pl

Aldous Huxley wrote the novel Brave New World in 1932, within which he prophetizes a future where people would surrender their freedom for a state of enforced happiness.
Worried that this “utopia” may already be upon us, two filmmakers set out to find out if television and advertising are the hypnopaedia that Huxley warned of.
/ Aldous Huxley napsal roman State¢ny novy svét v roce 1932. Pfedpovida v ném budoucnost, kdy lidé vyméni svou svobodu za stav vynuceného $tésti. Dva filmafi se obavali,

Ze uz v této ,utopii“ Zijeme, a proto se rozhodli zjistit, zda televize a reklama jsou hypnopedii, pfed kterou nas Huxley varoval.

Egerszalok/Egerszalok

ptani/request Rezie/Director: L4szl6 Csaki, Szabolcs Pélfi Scénai/Script: Laszlé Csaki, Szabolcs Palfi Kamera/Photography: A. Horvath, L. Csaki, S. Palfi
Vyrobce/Producer: Mediawave PfihlaSovatel/Applicant: Magjar Filmunié Délka filmu/Length of film: 17' Rok vyroby/Year of Production: 2006
Plvodni verze/Original version: madarska, angl. titulky/Hungarian, English subtitles Zemé pivodu/Country of origin: Madarsko/Hungary Kontakt/Contact: filmunio@fulmunio.hu

At the end of the 1960s exploratory drillings were made in Egerszaldk, Hungary, in search of crude oil. To everyone’s surprize thermal water of excellent quality gushed up from

one of the wells instead of oil, but it was immediately stopped. Later, someone passing by, turned the tap on, and thus water began to flow freely. Then the people living in the area
discovered it and started building pools, with the help of the local cooperative. The thermal baths earned itself a great reputation throughout the years, and was open for anyone, any
time. Smoking and drinking alcohol was permitted in the pools at first. The place has still no built infrastructure, and at times there are so many people in the pools that newly arriving
guests simply don’t fit in. The baths has many owners, but the two settlements in the area, Demjén and Egerszaldk, were never able to come to an agreement as to the ownership
rights. The thermal baths has its own distinct ambiance and atmosphere, which turns it into something of a ritual place.

/ Na konci $edesatych let minulého stoleti byly v madarském Egerszaloku provedeny zkusebni vrty, které mély zjistit, zda se tam nachazi surova nafta. K velkému prekvapeni véech
zucastnénych se misto nafty z jednoho vrtu vyvalil pramen termalni vody vynikajici kvality. Byl ale okamZité pozastaven. Pozdéji nékdo vodu znovu spustil a ta zacala volné plynout.
Mistni lidé ji brzy objevili a zacali s pomoci mistniho druzstva budovat lazné. V priibéhu let si termalni lazné vybudovaly skvélé jméno a byly otevieny pro vSechny. Ze zacatku bylo dokonce
mozné v bazénech pit alkohol a koufit. Jesté stale zde nebyla vybudovana infrastruktura a obcas je v bazénech tolik lidi, Ze se sem uz dalsi hosti nevejdou. Lazné maiji spoustu vlastniki,
ale dvé mistni osady, Demjén a Egerszaldk, nejsou schopny se dohodnout v otazce vlastnickych prav. Termalni 1dzné maji svou vlastni specifickou atmosféru a prostredi a jsou diky
tomu tak trochu ritualnim mistem.
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Europe’s Old New Faces: Czech Republic - Maries Souvenir/
Evropské staronové tvare: Ceska republika — Mariin suvenyr

prani/request ReZie/Director: Maja Weiss Scénaf/Script: Maja Weiss Kamera/Photography: Bojan Kastelic Vyrobce/Producer: Arte, Rundfunk Berlin - Brandenburg
PfihlaSovatel/Applicant: Cora Brickmann Délka filmu/Length of film: 26' Rok vyroby/Year of Production: 2004 PUvodni verze/Original version: némecka/German
Zemé puvodu/Country of origin: Némecko/Germany Kontakt/Contact: cora.brueckmann@rbb-online.de

What in common could have the stone from a rock-garden of a jolly lady and the Prague’s metronome from Letna?
/ Co spole¢ného ma kamen ve skalce jedné milé pani s obfim metronomem v Praze na Letné?

Europe’s Old New Faces: Slovakia — The Hero Who Wasn’t/
Evropské staronové tvare: Slovensko - hrdina, ktery nebyl

prani/request ReZie/Director: Maja Weiss Scénaf/Script: Maja Weiss Kamera/Photography: Bojan Kastelic Vyrobce/Producer: Arte, Rundfunk Berlin - Brandenburg
PrihlaSovatel/Applicant: Cora Brickmann Délka filmu/Length of film: 26' Rok vyroby/Year of Production: 2004 PUvodni verze/Original version: némecka/German
Zemé puvodu/Country of origin: Némecko/Germany Kontakt/Contact: cora.brueckmann@rbb-online.de

The real socialism needed it’s heroes, even those a bit unreal...
/ Redlny socialismus potfeboval své hrdiny, treba i nerealné...

Other Worlds/Jiné svéty

souté?/competition Rezie/Director: Marko Skop Scénaf/Script: Marko Skop Kamera/Photography: Jan Meli§ Vyrobce/Producer: Artiléria a Studio Mirage
PfihlaSovatel/Applicant: Artiléria Délka filmu/Length of film: 75' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Plvodni verze/Original version: slovenska/Slovak
Zemé phvodu/Country of origin: Slovensko, Ceska republika/Slovakia, Czech Republic Kontakt/Contact: artileria@artileria.sk

Sari§, in the east of Slovakia is a very specific border region between eastern and western Europe. Borderline between rational individualism of the west and expressive emotionality
of the east. The territory in the foothills of the Eastern Carpathians has always been strongly traditional but also a crazy mix “little Babylon” of a place.
/ Region 3ari$ na vychodnim Slovensku lezi na hranici mezi zapadni a vychodni Evropou, mezi racionalnim individualismem zapadu a expresivni emocionalitou vychodu. Teritérium mezi

O sk

Vychodnimi Karpaty se historicky vyvinulo do rlznorodého narodnostniho a nabozenského mixu, ktery z ného vytvofil jeden z ,malych Babylond“ tohoto svéta.

Empire of Chamois in Tatras/V FiSi kamzika tatranského

soutéz/competition ReZie/Director: Zdeno Vlach Scénaf/Script: Zdeno Vlach Kamera/Photography: Zdeno Vlach Vyrobce/Producer: Slovenka televize, Zdeno Vlach
PfihlaSovatel/Applicant: Zdeno Vlach Délka filmu/Length of film: 28' Rok vyroby/Year of Production: 2004 PUvodni verze/Original version: slovenska/Slovak
Zemé puvodu/Country of origin: Slovensko/Slovakia Kontakt/Contact: vlach@naex.sk

The highest locations of the Carpathians can be found in the territory of the Tatras national park. They are home to chamois. It creates individual sub-species similarly as marmot.
The film shows the life of local inhabitants and the breathtaking alpine countryside.

/ Nejvys$si polohy Karpat se rozprostiraji na Gzemi tatranského narodniho parku. Jsou domovem kamzika vrcholového, ktery tady tvofi samostatny poddruh, podobné jako svist.
Film zachycuje Zivot obyvatel( alpinského pasma a uchvatnou vysokohorskou krajinu.
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Arctic Climate Impact Assessment/Zhodnoceni vlivu arktického klima

soutéz/competition ReZie/Director: Emma Kristensen Scénaf/Script: Emma Kristensen Kamera/Photography: T. Elert, C. Milbe, A. Rosing Vyrobce/Producer: Gronlands Naturinstitut
PfihlaSovatel/Applicant: Gronské ministerstvo Zivotniho prostfedi (A. Klempifova, J. Klempii) Délka filmu/Length of film: 53' Rok vyroby/Year of Production: 2004
Plvodni verze/Original version: gronska, dan. titulky/Gronish, Danish subtitles Zemé plvodu/Country of origin: Gronsko/Greenland Kontakt/Contact: klempirovi@quick.cz

Changes in climate - Greenland.
/ Zmény klimatu - Grénsko.

H,O Up for Sale - The Privatization of Human Neccesity /H,O na prodej - Privatizace lidské potreby

prani/request ReZie/Director: Herman Lorenz, Leslie Franke Scénaf/Script: Herman Lorenz, Leslie Franke Kamera/Photography: Herman Lorenz Vyrobce/Producer: Kern TV
Pfihlasovatel/Applicant: Uli Brodbeck Délka filmu/Length of film: 58' Rok vyroby/Year of Production: 2005
Plvodni verze/Original version: anglickd/English Zemé puvodu/Country of origin: Némecko/German Kontakt/Contact: uli@kerntv.de

Water - the origin of life. Since European communities sink further into debt, the privatization of the “liquid of life” inevitably moves closer. The film shows against the background of
English long experience how the privatization of the blue gold happens in different German towns. The results are everywhere the same: Thousand of jobs have been terminated, costs
have been cut, investments reduced, prices went up. Only the profit. But the quality of the water?

/ Voda - plvod zivota. Evropské spole¢nosti se dostavaji do ¢im dal vétsich dluhl a proto se ¢im dal tim vic blizi privatizace ,vody Zivota“. Film poukazuje na to, jak privatizace modrého
zlata probéhla v rliznych méstech v Némecku. Vysledky jsou vSude stejné: byly zruSeny tisice pracovnich pfilezitosti, snizily se naklady ale i investice, zvysily se ceny. Jde jen o profit.
Ale co kvalita vody?

Life in Loops/Kolobéh Zzivota

soutéz/competition Rezie/Director: Timo Novotny ScénaF/Script: Michael Glawogger, Timo Novotny Kamera/Photography: Wolfgang Thaler Vyrobce/Producer: Orbrock & Inloops
Pfihlasovatel/Applicant: Orbrock & Inloops Délka filmu/Length of film: 81' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Plvodni verze/Original version: anglicka, anglické titulky
English, English subtitles Zemé ptvodu/Country of origin: Rakousko/Austria Kontakt/Contact: info@lifeinloops.com

A megacities remix by Timo Novotny.
/ Remix megamést podle Tima Novotného.

Journey After the Dream/Cesta za snem

souté?/competition ReZie/Director: Jaro Vojtek Scénaf/Script: Marek Le$&4k, Jaro Vojtek Kamera/Photography: Jaro Vojtek Vyrobce/Producer: J. Vojtek, M. Le$&4k, Slapeta pro STV
Prihlasovatel/Applicant: Jaro Vojtek Délka filmu/Length of film: 47' Rok vyroby/Year of Production: 2006 Plvodni verze/Original version: slovenska/Slovak
Zemé puvodu/Country of origin: Slovensko/Slovakia Kontakt/Contact: jarovojtek@zoznam.sk

“Journey After the Dream” probes the Slovak society 15 years after the Velvet Revolution. It tries to record its current state, moral and ethical values, moods and the atmosphere.
/ ,Cesta za snem“ je sonda do slovenské spolecnosti 15 let po sametové revoluci. Je to pokus o zachyceni momentalniho stavu, moralnich a etickych hodnot, nalad a atmosféry.



Foreign Films

An Alchemy in Green/Alchymie v zeleném

soutéz/competition Rezie/Director: Dave Dawson Scéna¥/Script: Dave Dawson Kamera/Photography: Dave Dawson Vyrobce/Producer: Time Release Productions, D. Dawson, C. Cottier
PrihlaSovatel/Applicant: Catherine Cottier Délka filmu/Length of film: 50' Rok vyroby/Year of Production: 2005 Puvodni verze/Original version: anglicka/English
Zemé puvodu/Country of origin: Novy Zéland/New Zealand Kontakt/Contact: davedawson@yahoo.com.au

Set agtoday’s backdrop of global warming and unprecedented rates of species extinction, Alchemy looks back to New Zealand’s human settlement and subsequent destruction
of its giant rainforests, while it tells the story of Barry Brockell - ceramic artist, railway builder and nature conservationist and his visionary project to recreate primal Kauri forest,
which once covered the Coromandel Peninsula.

/ Na pozadi soucasného globalniho oteplovani a neskute¢ného vymirani druhl. Alchymie se navraci do doby, kdy se osidloval Novy Zéland a nasledné byly zniceny destné pralesy.
Film vypravi pfibéh Barryho Brockella - umélce pracujiciho s keramikou, stavitele drahy a ochrance pfirody. Barry pfipravil vizionarsky projekt, ktery by mél obnovit prales Kauri,
ktery kdysi pokryval cely poloostrov Cormandel.
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033 . Ja, clovék, krajina - Jifi Tiller/Me, Human, Landscape — Jifi Tiller LI 18
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034 Krajiny duse Vladimira Preclika/Landscapes of Soul by Vladimir Preclik 29" 19
022 Kruhy/Rings e LA 15
08 o Ledovy pHlV TNe 1 B 18 12
044 Natura 2000 v Ceské republice (13 dilti)/Natura 2000 in the Czech Republic (I8Parts) 13x20° 21
o4 . Nedej se! Boletice/Dont GIVe Upl BOlOtCe 18 14
032 . Nedej se! Cechy - Popelnice Evropy?/Don’'t Give Up! Czech Republic - Dust Bin of Europe 18 18
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015 . Nedejse! Slovensko - Tatry/Don’t Give Up! Slovakia = The Tatras 8 14
028 Nehasit! Hofim! Toma$ Bartak - mistr oprati/Don’t Put Me Out! 'm on Fire! Tomas Bartak - Master of Reins ] 24 7
029 Nehasit! Hofim! Hana Maturova - farmarka/Don’t Put Me Out! I'm on Fire! Hana Maturova - A Farmer 24 7
035 .. Oblasti ptadia lidské aneb Natura Paradoxa?/Areas for Birds and Humans or Else Natura Paradoxa 38 19
038 ... Obora- Mistoyv krajing/Game Preserve - Place In LandsCape 28" 20
o4 . POStOVNI SIUZDa/ Ml SOrVICE .20 20
030 . Potfebujeme skiivana?/Do We Need SKYIarK? 8 7
046 Prapodivny SVEt/A Bizarre World 26" 22
O17 . Pro€ mé nikdo nema rad?/Why NODOdY LiKES ME? 4 14
045 .. Prodano/Sold e 28" 22
o . Proklate smutng Kufe/Damn Sad CRiCKeN LA n
043 . Pfiprava Svycarského syru/The Preparation of the Swiss Cheese 21 21
049 Putovani starymi cestami/Wandering the Old ROUtes 28" 23
039 Rokyvkraji mokifadl/A Year in the Wetlands 7 20
03 o RekaMetuje/The River Metuje 21 ] n
051 S dakubem na rybach Fisning With JaKUD 55 23
O13 . Sejdeme se v EUrocampu/Welll Meet in the EUrOCaMID ST 14
036 Stat-vlastnik - krajina/The State - The Owner - The Landscape 29" 19
025  Stromy podél cest/Trees along Ways [ 16
027 SUSicky betlém/Susice Nativity SCeNe 57 7

020 Ta nade povaha Ceskd - Kam kraci naSe myslivost?/Czech Characteristics - What Is the Direction of Our Gamekeeping? 25' 15




Seznam filmu List of Films

No. stopaz stranka
o Ta nase povaha Ceské - Zemé hypermarketlim zaslibend/Czech Characteristics - The Promised Land of Hypermarkets 25 15
023 . Tradice a historickd kontinuita/Tradition and Historical Continuity 28 16
o6 ... Uprostied priimyslového véku.../In the Middle of Industrial Age... 57 14
o6 ... V Seru ticha/The TWiling Of SlleNCe 33 12
037 ... Velky Kosif - Pycha Hané/Velky Kosif — Pride Of Hand 30" . 19
040 ... Vorel Lesni - Ze Zivota filmového reZiséra/Forest Vorel - From the Life of a Film Director e 25 20
on ... Vyroba oballi z vinité lepenky/Production of Corrugated Board Packages 12 13
oo . Vysokeé Tatry, 11 dni poté/The High Tatras, 11 Days Afterwards LA 13

No. length page
046 ... A BIZarre WOl d PraD O I Y SVt 26" o 22
039 ... A Year in the Wetlands/Rok v Kraji MoK Al 7 20
050 ... Agqua Fosilot Medica/Aqua Fosilot MediCa 30 23
O35 ... Areas for Birds and Humans or Else Natura Paradoxa/Oblasti ptadi a lidské aneb Natura Paradoxa? B8 19
oz ... Betlém - Hope for the Floodplain/Betlém — Nad@je Iuzni Krajiny 57 13
042 . BOINEO BN 13 21
o2 . Chapel of St. Barbara/KapliCKa SVate BarDOry LA 15
o4r . Children of Hartmanice /D&t z Har AN C 29" 22
o026 Close to Heaven/Blizko Nebe ar 16
o’ .. Czech Characteristics - The Promised Land of Hypermarkets/Ta nase povaha Ceské - Zemé hypermarketim zaslibena 25 o 15
020 Czech Characteristics - What Is the Direction of Our Gamekeeping?/Ta nase povaha ¢eska - Kam kra¢i nase myslivost? 25 15
Ol Damn Sad Chicken/Proklate sSmMUINE KUTe m n
030 ... DO We Need SKYlarK 2 POt DU M e SV AN Y e 18 7
o o Don’t Give Up! BoletiCe/Nede) Sl BOlOt e 18 14
o032 .. Don’t Give Up! Czech Republic - Dust Bin of Europe/Nedej se! Cechy - Popelnice Evropy? 18 18
o3 . Don’t Give Up! Prague Skyline - Forget It!//Nedej se! Prazske panorama - Zapomente! e 8 18
029 . Don’t Put Me Out! I'm on Fire! Hana Maturova - A Farmer/Nehasit! Hofim! Hana Maturova - farmarka 24 7
028 . Don’t Put Me Out! I'm on Fire! Tomas Bartak - Master of Reins/Nehasit! Hofim! Tomas Bartak - mistroprati 24 7
o Don’t Give Up! Slovakia - The Tatras/Nedej se! SloVensKO = TatrY 18 14
048 .. Expedition Jews or Forgotten People, They Might Be Jewish/Expedice Zidi aneb Zapomenuti lidé to asi budouzidé¢ 46 23
09 .. BNy PNy noo 13
o581 ... Fishing with Jakub/S Jakubem na ryDaCh 55' . 23
040 . Forest Vorel - From the Life of a Film Director/Vorel Lesni - Ze Zivota filmového reziséra 25 20
038 . Game Preserve - Place in Landscape/Obora - Misto v Krajing 28" 20
(O [ In the Middle of Industrial Age.../Uprostied PrimysIOVEN0 VEKU. .. ST 14
O4 Karel ADSOlON Kl A S OlON Y A n
024 . Karlin Lives On/Karlin Zije dal 58' 16
034 Landscapes of Soul by Vladimir Preclik/Krajiny duse Vladimira Preclika 29' 19

041 Mail Service/Postovni sluzba 20' 20
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022
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027
010
08
043
03
036
o
023
025
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049
o3
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562
513
504
540
531
543
561
548
5471
535
530
si7
510
551
552
553
512

zeme
Alchymie v zeleném/An Alchemy in Green ] Novy Zéland/New Zealand
Baja - Tak trochu jind Kalifornie/Baja - The Other California Rakousko/Austria
Bekyné velkohlavé - Cervi z pekla/Gypsy Moth - Worms from theHell Madarsko/Hungary
Biomasa pro energetické vyuziti/Biomass for Energetic Purposes Polsko/Poland
Bohatd chuda zeme/Poor RiCh COUN Ty Némecko/Germany
Bulharsko - Divoky Balkan/Bulgaria = Wild BalKan e Némecko/Germany
Cesta za Snem/JouUrney After tNe DrCaM Slovensko/Slovakia
Casované bomby/Time Bombs Madarsko/Hungary
Cernobyl - Neviditelny zlod&j/Chernobyl - The Invisible Thief Némecko/Germany
Devét a pdl: Klimaticka zména/Nine-and-a-Half: Climate Change Némecko/Germany
Divadelni krajiny/Theatre Landscapes e Némecko/German
Divoka ovce, liska a laska/The Wild Sheep, the Fox and Love ] Norsko/Norway
Do toho, motyli, do toho!/Go, Butterflies, Go! e NizoZemi/The Netherlands
EQerszalOk/EQerSzZalOK Madarsko/Hungary
Evropské staronové tvare: Ceska republika - Mariin suvenyr/Europe’s Old New Faces: Czech Republic - Maries Souvenir Némecko/Germany
Evropskeé staronové tvare: Slovensko - hrdina, ktery nebyl/Europe’s Old New Faces: Slovakia - The Hero Who Wasn't Némecko/Germany
Geséuse - Buracejici hory/Gesduse - The Roaring Mountains Rakousko/Austria
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Seznam filmu List of Films

zeme
H:0 na prodej - Privatizace lidské potfeby/H:O Up for Sale - The Privatization of Human Neccesity . Némecko/German
Jing svety/Other Worlds Slovensko, Ceska republika/Slovakia, Czech Republic
Joseph a pytlaci - Kamerunsky boj za lidoopy/Joseph and Poachers - Cameroonian Fight for Great Apes Némecko/Germany
Kapka v oceanu/Drop Into the Ocean e Nizozemi/The Netherlands
Klimatické zafizeni ma poruchu/Air Conditioner Breakdown Slovensko/Slovakia
KOIOb N ZiVOta LI N L0 Rakousko/Austria
Kresleni mofe/Drawing the Sea e Italie/Italy
Laos: Zeme divl/Laos Wonderland Rakousko/Austria
LotySsko - Rurdlni turistika a odpadni vody/Latvia - Rural Tourism and the Situation of the Sewage Némecko, LotySsko/Germany, Latvia
More je Siroké aneb je ¢as sestavit kameny/Wide Is the Sea or a Time to Get Stones Together . Rusko/Russia
Mysi show - Specidl: Solarni energie - Zachrana domu/The Show with the Mouse - Special: Solar Energy - Saving House Némecko/Germany
Navrat Koruny REIUINING the G OWN Slovensko/Slovakia
Nebezpetné zvife/Dangerous Animal e Némecko, Tunis/Germany, Tunisia
Ohen, voda, mouka/Fire, Water, FlOUr Chorvatsko/Croatia
Opatrovnice seminek/The Seedkeepers e Indie/India
Ozdraveni hory Agro - turisticka farma/Sanitation of Mountain Agro - Tourist Farm Polsko/Poland
Pijte do zapomneéni/Drink to Forget ] Italie/ltaly
Pise¢né hraze Kitui/Kitui Sand Dams e Nizozemi/The Netherlands
Pohybovat se... pfirozeny instinkt/To Move... Natural Instinct e Italie/Italy
Prodani v rdji/Sold in Paradise Némecko/Germany
Prokleti a radosti Saltonského mofe/Plagues and Pleasures on the Salton Sea USA
Promény Tater/Metamorphoses of the Tatra Mountains Slovensko/Slovakia
Pfibéh jedné tuny odpadu a $rotu/The Story of a Ton of Waste and Scrap Iron Némecko/Germany
PHOEN Ty DA FISNermMan S Tale Chorvatsko/Croatia
PUTU I DO PUT U IO Slovensko/Slovakia
Rosomadci - Hyeny severu/Wolverines - Hyenas of the North Némecko/Germany
Satoyama - Tajnd vodni zahrada Japonska/Satoyama - Japan’s Secret Watergarden Japonsko/Japan
Starovéké podmorské mésto/Ancient Underwater City Italie/Italy
Strom je jako Clovék/Tree is Like aMan ] Bosna a Hercegovina/Bosnian and Herzegovina
St oM StrOMU/ TNE Tr0E Of Tr S Némecko/Germany
Svisti z Kazachstanu/The Marmots of Kazakhstan e Némecko/Germany
Tatry, rok po.../High Tatras, One Year After... Slovensko/Slovakia
Ukdzka vina - Pfalz/Wine Taste - Pfalz Némecko/Germany
Ukazka vina - Roussillon/Wine Taste - Roussillon Némecko/Germany
Ukazka vina - Sachsen/Wine Taste — Sachsen Némecko/Germany
V Fisi kamzika tatranského/Empire of Chamois in Tatras e Slovensko/Slovakia
Vic nez to/More Than That ] Bosna a Hercegovina/Bosnian and Herzegovina
Villa Flores /N ilIa FlOreS Francie/France
V8e plyne/Everything FloWs ] Bosna a Hercegovina/Bosnian and Herzegovina
Zcela novy svét/Brand New World ] Polsko, Velka Britanie/Poland, UK
Zhodnoceni vlivu arktického klima/Arctic Climate Impact Assessment ... Gronsko/Greenland
Zivot, ktery se vymyka kontrole/Life Running Out of Control Némecko/Germany
Zivouci hibitov/The Living Graveyard Rakousko/Austria

stopaz stranka
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FOREIGN FILMS/ZAHRANICNI FILMY

No. country length page
523 ... Air Conditioner Breakdown/Klimaticke zafizeni Mma pOrUChU e Slovensko/Slovakia 39" 31
562 ... AnAlchemyin Green/Alchymie v zeleném e Novy Zéland/New Zealand 50" 4
509 . Ancient Underwater City/Starovéké podmorské meésto ] Italie/ltaly 19 27
557 . Arctic Climate Impact Assessment/Zhodnoceni vlivu arktickéhoklima ... Grénsko/Greenland 53 40
513 . Baja-The Other California/Baja - Tak trochu jind Kalifornie Rakousko/Austria 52 28
540  Biomass for Energetic Purposes/Biomasa pro energetickeé vyuziti Polsko/Poland LS 35
550 . Brand New World/Zcela novy sVt ] Polsko, Velka Britanie/Poland, UK | 56' . 38
543 . Bulgaria - Wild Balkan/Bulharsko = DiVOKY BalKan e Némecko/Germany 44" 36
547  Chernobyl - The Invisible Thief/Cernobyl - Neviditelny zlod&j Némecko/Germany 92" o 37
524  Dangerous Animal/Nebezpedne zvife Némecko, Tunis/Germany, Tunisia 0 31
508 Drawing the Sea/Kresleni Mmofe ] Italie/ltaly 20" 27
51 Drinkto Forget/Pijte do zapomneni ] Italie/ltaly 0 27
525 .. Droplintothe Ocean/Kapkav ocednu e Nizozemi/The Netherlands 18 31
851 EQErSZAlOK g S ZalOK Madarsko/Hungary 7 38
556 . Empire of Chamois in Tatras/V Fisi kamzika tatranskeho Slovensko/Slovakia 28" 39
552 Europe’s Old New Faces: Czech Republic - Maries Souvenir/Evropské staronové tvare: Ceska republika - Mariin suvenyr Némecko/Germany . 26" 39
553 . Europe’s Old New Faces: Slovakia - The Hero Who Wasn’t/Evropské staronové tvare: Slovensko - hrdina, ktery nebyl Némecko/Germany . 26" 39
506 Everything Flows/V8e plyne Bosna a Hercegovina/Bosnian and Herzegovina 20" 26
545 . Fire, Water, Flour/Onen, voda, MOUKa Chorvatsko/Croatia 18 37
546 o Fisherman’s Tale PN 1y Dar e Chorvatsko/Croatia 18 37
512 Gesduse - The Roaring Mountains/Gesause - Burdcejici hory Rakousko/Austria 50" 28
510 Go,Butterflies, Go!/Do toho, motyli, do toho! e Nizozemi/The Netherlands [ 27
504 Gypsy Moth - Worms from the Hell/Bekyné velkohlava - Cervizpekla Madarsko/Hungary 26" 26
559 . H:OUp for Sale - The Privatization of Human Neccesity/H.O na prodej - Privatizace lidské potfeby Némecko/German ! 58 40
518 . High Tatras, One Year After../Tatry, [OK DO... Slovensko/Slovakia LA 29
534 . Joseph and Poachers - Cameroonian Fight for Great Apes/Joseph a pytlaci - Kamerunsky boj za lidoopy Némecko/Germany 30 34
561 Journey After the Dream/Cesta za Snem Slovensko/Slovakia . ar 40
501 Kitui Sand Dams/Pise¢né hraze Kitui e Nizozemi/The Netherlands o 25
514 Laos Wonderland/Laos: Zeme divl Rakousko/Austria 52" 28
529  Latvia - Rural Tourism and the Situation of the Sewage/Loty$sko - Rurélni turistika a odpadnivody Némecko, Loty§sko/Germany, Latvia 2 32
560 o Lifein LOOPS /KOIOD N VO a Rakousko/Austria 81 40
538 . Life Running Out of Control/Zivot, ktery se vymyké kontrole Némecko/Germany 95 35
519 . Metamorphoses of the Tatra Mountains/Promeény Tater Slovensko/Slovakia 12 30
503 MoreThan That/Vic neZ Y0 ] Bosna a Hercegovina/Bosnian and Herzegovina LA 25
535 Nine-and-a-Half: Climate Change/Devét a pdl: Klimaticka zména Némecko/Germany 0 34
855 Other Worlds/Jing svety Slovensko, Ceska republika/Slovakia, Czech Republic 75 39
502 . Plagues and Pleasures on the Salton Sea/Prokleti a radosti Saltonského mofe e USA .88 . 25
531 .. Poor Rich CoUNtry/BoNatd CRUGE ZEME Némecko/Germany 29" o 33
520 o PUIUrAMbO PUIUIAMIDO Slovensko/Slovakia 56' . 30
516 Returning the Crown/NaVIat KOTUNY Slovensko/Slovakia . 21 o 29
539  Sanitation of Mountain Agro - Tourist Farm/Ozdraveni hory Agro - turistické farma Polsko/Poland LI 35
522 Satoyama - Japan’s Secret Watergarden/Satoyama - Tajnd vodni zahrada Japonska Japonsko/Japan 52" 31




Seznam filmu List of Films

No. country length page
532 ... S0ld N Paradise PO aNI VoLl Némecko/Germany 30" 33
515 The Living Graveyard/Zivouci hibitov Rakousko/Austria  52' 29
542 The Marmots of Kazakhstan/Svisti z Kazachstanu Némecko/Germany 44" 36
544 . The Seedkeepers/Opatrovnice seminek _.Indie/India 29" 36
536 ... The Show with the Mouse - Special: Solar Energy - Saving House/Mysi show - Special: Solarni energie - Zachranadomu Némecko/Germany 29" 34
537 The Story of a Ton of Waste and Scrap Iron/Pfibéh jedné tuny odpadu a §rotu Némecko/Germany 109" 34
933 The Tree of Trees/Strom St oMU Némecko/Germany 51" 33
517 The Wild Sheep, the Fox and Love/Divoka ovce, liSka a ldska Norsko/Norway 28 29
530 ... Theatre Landscapes/Divadelni Krajiny Némecko/German  29' 33
548 . Time Bombs/Casované bomby Madarsko/Hungary 32" 37
507 .. To Move... Natural Instinct/Pohybovat se... pfirozeny instinkt ltalie/ltaly 14" 26
505 ... Tree is Like a Man/Strom je jako CloVeK e Bosna a Hercegovina/Bosnian and Herzegovina 21" 26
549 ... VillE B0 S VI8 PO S Francie/France 27" 38
521 Wide Is the Sea or a Time to Get Stones Together/Mofe je Siroké aneb je Cas sestavitkameny Rusko/Russia 39" 30
527 ... Wine Taste - Pfalz/Ukdzka vina = Pfalz Némecko/Germany  26' 32
528 . Wine Taste - Roussillon/Ukazka vina = Roussillon Némecko/Germany 26" 32
526 .. Wine Taste - Sachsen/Ukdzka vina - Sachsen Némecko/Germany 26" 32

541 Wolverines - Hyenas of the North/Rosomaci - Hyeny severu
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ceps@ceps.cz

prostor. Denné usiluieme o to, uby tento vliv byl pozitivni. V rdmci nuseho
spohzorského programu pomahdme piredeviim tum, kde pusobime, nebo

kde je husi pomoci haléhavé potfebyu,
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XXXIl. Mezinarodni filmovy festival o zivotnim prostredi, prirodnim a kulturnim dédictvi
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